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Abonamentele  
Pentru Sitiin:

1 lună 85 cr., V4 an 2 fl. 50 cr., 
i/j an 5 fl., 1 an 10 ti.

Pentru ducerea la casă, cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarohie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 ti., 1 an 14 ti.
Pentru România şi străinătate:

lU an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

Insertiunilei
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

lin immer costă 5 er.

Apare în fiecare di de lucru Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

ţiului sé se ţ ină în secret  analog pro
cedurii deputaţiunii croate. La începutul 
lui Septemvrie se va tipări şi se va îm
părţi.

Spre a caracterisa în general acest 
nunţiu, — <jice ..Budapestei’ Tagblatt“ — 
fie accentuat, că acela nu se nisuesce a 
combate din punct în punct pretenţiunile 
croate. Din contră e mai mult un fel de 
.elaborat de «ine stătător, în care se trac
tează întreg complexul divergenţelor, ce 
există între Croaţia şi Ungaria. Şi aceasta 
se vede şi din împregiurarea, că spre în
lăturarea unor diferenţe s’au proiectat pro
puneri cu totul de sine stătătoare.

Discursul tronului rostit de principele 
Al e xandr u  la deschiderea sobrani e i  
din Bul gar i a  a produs, precum animai 
fost c)is-o, o adiincă nemulţumire în cer
curile rusesci. Se arată cea mai mare iri- 
taţiune nu numai în contra principelui 
bulgar, ci şi mai cu seamă în contra 
Germaniei, care este bănuită, că încura- 
giază pe principe pe calea pe care a întrat. 
piarul „Swiet“ a publicat un articol, în 
care atacă pe Germania în modul cel mai 
violent. Organul generalului Kowaroff 
acu să pe guvernul german, că el este şi 
causa sinuciderii regelui Bavariei.

Dar’ se pare, că nici în C o n s t a n - 
t i n o p o 1 n’a făcut mesagiul de tron al 
principelui Bulgariei o prea bună impre- 
siune. Acolo ’i-se ia principelui în nume 
de rău, că a vorbit de o naţiune bulgară 
„de dincoace şi de dincolo de Balcani“ 
şi că a declarat uniunea de un „fa it 
a c c o m p l i Afară de aceea Turcii sünt 
supăraţi şi pentru împregiurarea, că de
putaţii din Rumelia-orientală au jurat pe 
constituţia bulgară. Prelungă aceste griji 
politice se mai ivesc apoi şi o mulţime 
de considerante economice.

Scriind din acest incident un articol, 
oficioasa „Turquie“ dice între altele ur
mătoarele :

„ î n  s f e r e l e  d i p l o m a t i c e  s e  n u t r e s c e  c o n 
v i n g e r e a ,  c ă  r e p r e s e n t a n ţ i i  n a ţ i u n i i  b u l g a r e ,  m u l 
ţ u m i t ă  i n f l u e n ţ e i  p r i n c i p e l u i  A l e x a n d r u ,  n u  v o r  
h o t ă r î  s e  c o m p r o m i t ă  c e e a - c e  s ’a  a j u n s  î n  u r m a  
c e l o r  d i n  u r m ă  e v e n i m e n t e .  A l ţ i i  m a i  a d a u g ă ,  
c ă  p e n t r u  d e  a  r ă m â n e  e v e n t u a l  c r e d i n c i o s  d e -  
o b l i g â m i n t e l o r  s a l e  d e  l o i a l i t a t e  c u  S u l t a n u l ,  
p r i n c i p e l e  î ş i  v a  v a l i d i t a  a u t o r i t a t e a  s p r e  a  î n ă 
b u ş i  o r i - c e  v e l e i t a t e  i l e g a l ă .  N u  t r e b u e  î n s ă  s ă  
u i t ă m ,  c ă  a c t u a l a  s i t u a ţ i e  î n  R u m e l i a -  
o r i e n t a l ă  s ’ a  c r e a t  p r i n t r ’ u n  a c t  i n 
t e r n a ţ i o n a l .  P r i n  u r m a r e  e  p e r m i s  a  c o n 
c l u d e ,  c ă d e o b l i g ă m i n t e ,  a  c ă r o r  s i g n a 
t u r ă  e  î n c ă  p r o a s p ă t ă ,  u u  s e  p o t  v i o l a  
f ă r ă  p e d e a p s ă .  D e  a l t ă  p a r t e  n u  c r e d e m ,

H iM iu ,  1 2  I u n i e  s t .  v .

„Suveranii“ compatrioţi din dieta ţerii 
dela Budapesta se pregătesc de ducă. 
Preste trei <jile se încheie sesiunea parla
mentară, şi aşa fiecare se va reîntoarce în 
mijlocul familiei sau în locul, unde îşi va 
căuta recreaţiunea după o muncă îndelun
gată si obositoare. v

Este întrebarea, cât de încântaţi vor 
fi „suveranii“ de activitatea lor în sesiunea 
ce expiră?

Şi dacă ceealaltă parte a sesiunii nu 
’i-a conturbat în şovinismul, de care nu 
se mai pot desbrâca, timpul dela 21 Main 
încoace le-a amărît toată dulceaţa de mai 
nainte.

Pentru-ce Ţicem aceasta?
Dela începutul dualismului pănă acum 

la timpul amintit „suveranii“ n’au avut 
ocasiune de a simţi atât de fără de îndo
ială puţinul „suveranităţii“ lor.

Cu câtă încredere în omnipotenţa lor 
au tins mânile după armata comună? Şi 
atunci când era se pună coroana edificiului 
pe neaşteptate, atâtea, putem Ţice, toate 
ilusiunile eată-le perdute.

încântarea nu poate fi mare şi credem 
că nici mică. Părinţii patriei nu vor puté 
mângâia pe comitenţii lor, pentru-că nici 
ei nu se duc mângâiaţi acasă.

Biroul de presă, acest spirit neador
mit, care la comandă este dator a plânge 
şi dacă inima ’i-ar fi veselă, şi sé rîdă 
când amărîciunea îi sfăşie inima de du
rere, dela desastrul lui „Pester Lloyd“ şi 
dela al omnipotentului ministru-president în
coace, face tot ce poate, acasă şi în străi
nătate, spre a inocula mângâierea nu 
numai în „representanţii“ ţerii, ci în toată 
suflarea câtă se umbresce sub stindardul 
şovinismului maghiar.

împregiurarea aceasta însă este ba
rometru deajuns, pentru-ca să seim, cum 
ne aflăm cu „suveranitatea“ închipuită a 
şovinistilor, care cu o lună de (file niai 
nainte ci’edea, că nimica fără de voia ei 
nu se poate, nu numai în Ungaria, ci în 
monarchia austro-ungară, dela un capăt 
până la celalalt.

Foiţa „Tribunei“.
Sistemul gimnasial.

Vederi pedagogice.
(Urmare.)

F ă r ă  d e  a  n e  î n t i n d e  a s u p r a  c e l o r a l a l t e  

s c o a l e ,  n e  o p r i m  l a  s c o a l e l e  m e d i i  ş i  î n t r e  a c e s t e  

l a  g i m n a s i u ,  c ă c i  d e  a c i  s e  r e c r u t e a z ă  m u l ţ i m e a ,  

c e  a r e  a s p i r a ţ i u n i  l a  o  c u l t u r ă  m a i  î n a l t ă .

M e t o d a  c e  d o m n e s c e  a s t ă z i  î n  g i m n a s i u ,  c a  

s é  o  c a r a c t e r i s ă m  î n  c â t e v a  c u v i n t e ,  e s t e  c e a  1 o -  

g i c ă ,  c u m  t r e b u e  s é  f i e  n u m a i  î n  s c o a l e l e  d e  

s p e c i a l i t a t e ,  ş i  n u  e s t e  c e a  a d e v ă r a t ă ,  c e a  p s i 

c h  o  l o g i c ă .

D a r ’ n u  n u m a i  m e t o d a ,  c i  î n t r e g  p l a n u l  d e  

î n v ă ţ ă m â n t  n u  e s t e  a s t f e l  a l c ă t u i t ,  î n c â t  r e l i g i u n e a  

s é  f i e  s p r i g i n i t ă  ş i  d e  c e l e l a l t e  s u r o r i  a l e  s a l e ,  î n  

m a r e a  s a  c h e m a r e .

F i e c a r e  s c i i n ţ ă  î ş i  u r m e a z ă  c a l e a  s a  ş i  s e  

m u l ţ u m e s c e ,  d a c ă  l a  f i n e a  s e m e s t r u l u i  s a u  a  a n u l u i ,  

' ş i - a  v é d u t  e x h a u r i a t  m a t e r i a l u l  d i n  p r o g r a m ă .

P r o f e s o r u l  d e  i s t o r i e  n u  s e  i n t e r e s e a z ă  d e  

c e l e  p e t r e c u t e  î n  r e l i g i u n e ,  a c e s t a  n u  d e  c e l e  p e 

t r e c u t e  î n  f i s i c â ,  ş i  a ş a  m a i  d e p a r t e .

U n u l  f i e c a r e  u r m e a z ă  d e  c a p u l  s e u .

A c e s t a  e  f a p t ,  p e  c a r e  c r e d e m  c ă  n u - ’l  v a  

p u t e  d e s m i n ţ i  n i m e n e a .

S e  î n ţ e l e g e ,  c ă  d e  a c e a s t a  n u  s e  p o t  î n v i n u i  

t o t d e a u n a  a c e i a ,  c ă r o r a  l i - e  î n c r e d i n ţ a t ă  a c e a s t ă  

p r o f e s i u n e .

Ca sé salveze cel puţin aparenţa, 
biroul de presă şi acum nu se dă legat. 
Din contră şi sigur, că pentru străină
tatea, care n’are idee despre ceea-ce se 
petrece la noi acasă, îşi dă aerul, că în 
„naţiune“ există încă materia de vifor, 
cum a fost cel cu ocasiunea afacerii 
Janski în Budapesta. în acelaşi timp 
însă deiUunstră Maghiíii ilor cât. dc comod 
este acum pentru Ungaria cu armata co
mună, căci cu Croaţia la olaltă, pentru 
35—38 de milioane are o armată şi flotă 
de 1,100.000 soldaţi, pănă când cu totul 
altfel ar trebui sé fie, când. Ungaria cu 
40 de milioane ar trebui să-’şi ţină ar
mata sa proprie.

Demonstraţiunea nu se opresce însă 
la atâta. Ea se silesce a convinge pe cei- 
ce au lipsă de a fi convinşi, că armata co
mună asigură mai mult importanţa mo
narchies pănă este întreagă şi nedespărţită, 
decât dacă ar fi despărţită în două armate: 
în una austriacă şi în alta ungurească. 
Căci în caşul din urmă alianţa'monarchiei 
nu ar mai avă valoarea, care o are astăcli. 
Ba s’ar pută, ca monarchia să rămână iso- 
lată şi într’o bună dimineaţă să se pome
nească în faţa unei coaliţiuni a tuturor 
elementelor ostile.

Atâta înţelepciune venită aşa cjieéiicl 
preste noapte trebue să-’şi aibă causa sa 
foarte adâncă. Ear’ că există causa aceasta 
a dovedit-o „P. L1.“ când deunăŢile ’şi-a 
serbat ilustrul „Világos“ prin declaraţiunea 
privitoare ia archiducele Albrecht.

Pentru-ca situaţiunea aceasta, plină 
de desilusionări pentru omnipotenţii (|ilei, 
să se facă oare-cum acceptabilă acelaşi 
birou de presă, în acelaşi timp, şi ce e 
de însămnat, pe calea organelor oficioase 
ale guvernului unguresc, spune Maghiari
lor, că Ungaria numai pănă atunci are 
interes de armată comună, pănă când în- 
tr’însa nu va domni „spirit anti-maghiar“. 
Tot pe calea aceasta încunosciinţează gu
vernul unguresc pe Maghiari, că „cestiunea 
armatei“ acum nu e oportună.

Am fi oameni de tot răi la inimă, 
când noi ne-am bucura, pentru-că „suve
ranii“ noştri compatrioţi, Maghiarii, tre

bue trataţi aşa după-cum îi tratează bi
roul de presă al guvernului unguresc. Cu 
toate aceste trebue să fim recunoscători 
faţă cu aceia, cari au aflat cu cale a se 
folosi de modalitatea aceasta, de a evita o 
prostie nechibzuită din partea compatrio
ţilor maghiari tocmai acum, când ne apro
piam de inevitabila catastrofă europeană, 
cate trebue să afle monarchia r . armonia 
cea mai completă.

Nu seim dacă părinţii patriei se vor 
sei ţină la înălţimea biroului de presă din 
Budapesta şi după-ce nu vor mai fi sub 
imediata conducere a d-lui ministru-pre- 
sident Tisza, care se gerează ca şi când 
ar consimţi cu armata naţională maghiară, 
dar’ înghite,. ve(|i doamne, hapul, ca să 
poată rămână nejignit în fotoliul ministerial.

La toată întâmplarea ar fi bine, ca 
baremi atâta serviciu să aducă şi dînşii 
patriei, să se facă apostolii păcii în cestiu
nea armatei; căci destulă nemulţumire 
pricinuesc cu intoleranţa lor dovedită la 
toate ocasiunile cu naţionalităţile nema
ghiare.

Revistă politică.
S i b i i u ,  12 Iunie st. v.

Aşa numitele acte  camerale ,  care 
înainte de asta cu vre-o câteva săptămâni 
s’au transportat din Agram la Buda
pes t a  vor fi în curenci expuse unei exa
minări din partea comisiunii compusă din 
archivarul ţerii Dr. Juliu Panier ,  secre
tarul comitatens croat Radoslav L o p a s i c i 
şi secretarul ministerial în ministerul croat 
Dr. Stefan Modych.  Această examinare 
se va întâmpla în două direcţiuni, şi 
anume: înainte de toate se va cerceta, 
dacă întru adevăr toate acele acte s’au 
fost păstrat mai nainte în archiva statului 
din Buda, şi după aceea se va întreprinde 
o sondare a actelor s e p a r â n d u - s e  
toate  acte l e ,  care se r apoar t ă  la 
af acer i l e  croate  curat  interne.

După-cum ne împărtăşesc foile din 
capitala Ungariei, alaltăieri după ameaeji 
s’au adunat membrii d e p u t a ţ i u n i i  r e g- 
ni c o l ar e  ungar e ,  spre a asista la ce
tirea nunţiului elaborat de membrul Dr. 
Max Falk. Conferenţa, presidiată de ta- 
vernicul de S z ö g y e n y - M a r i c h, a luat 
hotărîrea, ca deocamdată cuprinsul nun-

i d e a  c o n c e n t r a ţ i u n i i  ş i  i d e a  t r e p t e l o r  

f o r m a l e .

C o n f o r m  c e r i n ţ e l o r  a c e s t o r a ,  a r e  s é  s e  r e 

g u l e z e  :

a) a l e g e r e a  ş i  o r d i n a r e a  m a t e r i a l u l u i  d e  î n 

v ă ţ ă m â n t  ;

h) l e g ă t u r a  î n t r e  d i f e r i t e l e  o b i e c t e  d e  î n v ă 

ţ ă m â n t  ş i

c) p r e l u c r a r e a  m a t e r i a l u l u i  d e  î n v ă ţ ă m â n t ,  

r e s p e c t i v e  p r e d a r e a  a c e s t u i a .

Ţ i n â n d  c o n t  d e  s c o p u l  s u p r e m  a l  e d u c a -  

ţ i u n i i  p e  b a s a  p s i c b o l o g i e i ,  a c e a s t ă  s c o a l ă  t i n d e  

a  d a  o  n o u ă  v i a ţ ă  t u t u r o r  i n s t i t u t e l o r  d e  î n v ă 

ţ ă m â n t .

P l a n u l  d e  î n v ă ţ ă m â n t  a g r e g a t  a r e  s ă  s e  

t r a n s f o a r m e  î n  u n  p l a n  s i s t e m ,  f i i n d  a c e a s t a  o  

c e r i n ţ ă  a  s p i r i t u l u i  o m e n e s c .

E s t e  u n  f a p t  p s i c h o l o g i c ,  c ă  î n  c o n s c i i n ţ a  

n o a s t r ă  d o m n e s c e  u n i t a t e ,  d a r ’ n u  n u m a i  a t â t a ,  

c i  c h i a r  t r e b u e  s ă  d o m n e a s c ă ,  c ă c i  a l t c u m  n e  

p e r d e m  s t a r e a  n o r m a l ă .

D a c ă  a c e a s t a  o  p r e t i n d e  s t a r e a  s ă n ă t o a s ă  

a  s p i r i t u l u i ,  a t u n c i  e  d a t o r i n ţ a  n o a s t r ă  s e  î n g r i j i m ,  

c a  s ă  n u  o  c o n t u r b ă m  p r i n  p r e d a r e a  d e  l u c r u r i  

c u  t o t u l  d i f e r i t e ,  f ă r ă  d e  n i c i  o  l e g ă t u r ă .

O  c o n c e n t r a ţ i u n e  d e c i  a  o b i e c t e l o r  d e  î n v ă 

ţ ă m â n t  e  p r e t i n s ă  d e  u n i t a t e a  c o n s c i n ţ e i  n o a s t r e .

C o n c e n t r a ţ i u n e  d e c i  î n  s e n s  o b i e c t i v ,  c o n 

c e n t r a ţ i u n e  î n  s e n s  s u b i e c t i v .

P e n t r u  u n  p l a n  d e  î n v ă ţ ă m â n t  a s t f e l  c o n 

s t r u i t  s ’a u  f ă c u t  î n c e p u t u r i  b u n e  î n  G e r m a n i a

)

A c e ş t i a  s ü n t  l e g a ţ i  d e  p r o g r a m u l  i m p u s  d e  

c e i  d e  s u s ,  d e  u n d e  v i n e  m a n d a t u l  c a t e g o r i c ,  s a u  

f a c i  d u p ă - c u m  <Jîc, s a u  d a c ă  n u ,  c a l e a  D o m n u l u i .

A c e a s t ă  p r o c e d e r e  o a r e - c u m  d e s p o t i c ă ,  n u  

e  î n s ă  t o t d e a u n a  ş i  c e a  a d e v ă r a t ă ,  c ă c i  c e i  d e  

s u s  p r e a  a r a r e - o r i  s u n t  c o n d u ş i  d e  s t e a u a  p e d a 

g o g i e i ,  s i n g u r a  b o t ă r î t o a r e  î n  d e  a l e  î n v ă ţ ă 

m â n t u l u i .

M a i  a d e s e - o r i ,  s a u  c u t e z ă m  a  c j ic e  m a i  t o t 

d e a u n a ,  a l t e  s â n t  m o t i v e l e ,  d e  c a r e  s e  c o n d u c  c e i  

d e l a  p u t e r e  î n  o r g a n i s a r e a  s c o a l e l o r .

C r e d e m  a  f i  d e a j u n s ,  d a c ă  n e  v o m  î m 

p r o s p ă t a  î n  m e m o r i e ,  p r a c t i c a  d i n  s t a t u l  n o s t r u ,  

c a  s ă  n e  p u t e m  d a  s e a m ă  d e s p r e  m o t i v e l e  a s 

c u n s e  a l e  c e l o r  d e l a  p u t e r e .

E s t e  a c e s t a  u n  p ă c a t  c o n t r a  p e d a g o g i e i  ş i  

s c i i n ţ e l o r  e i  r e g u l a t i v e ,  c a r e  c a  o r i - ş i - c a r e  p ă c a t  

n u  p o a t e  s ă  r ă m â n ă  n e r ă s p l ă t i t .

T o t  c e  e s t e  c o n t r a  n a t u r i i ,  s e  r ă s b u n ă  d e  

a c e a s t a .

S p e r ă m  a  n u  f i  d e p a r t e  t i m p u l ,  c â n d  ş i  

ş c o a l a  s e  v a  v e d é  e m a n c i p a t ă  d e  s u b  t u t e l a ?  s t a 

t u l u i ,  s u b  c a r e  g e m e a  î n  v e a c u l  d e  m i j l o c ,  s u b  

t u t e l a  b i s e r i c i i .

C â n d  o  a c c e n t u ă m  a c e a s t a ,  a v e m  î n  p r i 

v i r e  d i r e c ţ i u n e a  p r e d o m i n a n t ă  a s t ă z i  î n  t o a t e  

s t a t e l e  c i v i l i s a t e .

P r i n  e m a n c i p a r e a  a t i n s ă  n u  e  d e  a  s e  î n 

ţ e l e g e  o  e m a n c i p a r e  t o t a l ă ,  c ă c i  s t a t u l u i  t o t 

d e a u n a  t r e b u e  s ă - ’i  r ă m â n ă  d r e p t u l  d e  s u p r e m a  

i n s p e c ţ i u n e ,  d r e p t u l  d e  a j u t o r a r e  e t c . ,  d e o a r e - c e

p e n t r u  a c e s t a  n u  p o a t e  f i  i n d i f e r e n t ,  c e  e d u c a -  

ţ i u n e  s e  d ă  t i n e r e i  g e n e r a ţ i u n i ,  c ă c i  d i c e  P l a t o ,  

c u m  v a  f i  a c e a s t a ,  a ş a  v o r  f i  c e t ă ţ e n i i  d e  m a i  

t â n f l u  a i  s t a t u l u i .

E m a n c i p a r e a  p r e t i n s ă  d e c i  d e  l u m e a  p e d a 

g o g i c ă  n u  p o a t e  s ă  f i e  d e c â t  î n  p r i v i n ţ a  o r g a -  

n i s â r i i  i n t e r n e  d u p ă  c e r i n ţ e l e  s c i e n t i f i c e .

L a  t o t  c a ş u l ,  c ă  a i c i  n i m e n e a  n u  e  c o m 

p e t e n t ,  d e c â t  a c e i a ,  c a r i  ’ş i - a u  l u a t  d e  p r o b l e m ă  

d e  a  t r a t a  e d u c a ţ i u n e a  p e  b a s a  r e s u l t a t e l o r  

s c i e n t i f i c e .

O r i - ş i - c a r e  o m  s e  a r a t ă  î n t r ’a c e e a  d i r e c 

ţ i u n e  d i b a c i u ,  u n d e  ’ş i - a  c â ş t i g a t  ş i  c o n t i n u ă  a - ’ş i  

c â ş t i g a  c u n o s c i n ţ e .

D e c i  ş i  a i c i  p r i n c i p i u l  c o n d u c ă t o r ,  c a  ş i  î n  

a l t e  m u l t e  l o c u r i  „suum cuique“.
S t â n d  l u c r u l  a s t f e l ,  n u  p u t e m  d e c â t  s ă  s a 

l u t ă m  c u  b u c u r i e  s t ă r u i n ţ e l e  n e o b o s i t e  a l e  o a m e 

n i l o r  d e v o t a ţ i  b i n e l u i  c o m u n ,  c a r e  ’ş i - a u  p u s  d e  

p r o b l e m ă  t r a c t a r e a  e d u c a ţ i u n i i  p e  b a s e  s c i e n 

t i f i c e .  —

A c e a s t a  e  p r e o c u p a ţ i u n e a  p r i n c i p a l ă ,  d e j a  

d e  c â t e v a  d e c e n i i  a  s p i r i t e l o r  d i n  l u m e a  p e d a 

g o g i c ă .

Ş c o a l a  h e r b a r t i a n ă  m u l ţ u m i t ă  m a g i s t u l u i  

s e u  H e r b a r t  —  l u c r e a z ă  d i n  t o a t e  p u t e r i l e  p e n 

t r u  o  r e f o r m ă  r a d i c a l ă  a  s c o a l e l o r .

T r e i  i d e i  d e o s e b e s c  m e t o d a  a c e s t e i a ,  n u  

n e e s e n ţ i a l  d e  m e t o d e l e  p r e c e d e n t e .

A c e s t e a  s â n t :  i d e a  g r a d u l u i  ( t r e p t e 

l o r )  d e  d e s v o l t a r e  c u l t u r a l ă - i s t o r i e ă ,
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c ă  P o a r t a  î ş i  v a  d a  d e  v o i e  b u n ă  î n v o i r e a  l a  
r u m p e r e a  u n u i  a n g a j a m e n t ,  a l  c ă r e i  s c o p  a  f o s t  
a  r e s t a b i l i  l i n i ş t e a  î n  B u l g a r i a  ş i  R u m e l i a  ş i  a  
î m p e d e o a  t o a t e  î n c u r c ă t u r i l e ,  c a r e  a r  p u t e  p e 
r i c l i t a  p a c e a  g e n e r a l ă .  B u l g a r i i  a r  p r o c e d e  b i n e ,  

d a c ă  a r  l u a  î n  c o n s i d e r a r e  a c e s t e ,  p r i n  c e e a - c e  
’ş i - a r  p ă s t r a  s i m p a t i i l e  E u r o p e i  ş i  a l e  g u v e r n u l u i  
î m p ă r ă t e s c “ .

O depeşă din B u c  ü r e s e i  spune de 
altmintrelea, că după închiderea sobraniei 
se  v a  p r o c l a m a  r e g a t u l  B u l g a r i e i .

Spre desiuinţirea soirilor ce circulau 
despre scopurile principelui C a r a g e o r -  
g e v i c i ,  foaia oficială din Ce t i n  ie a 
publicat ieri un prim-articol despre r a 
p o a r t e l e  S é r b i e i  c u  M u n t e n e g r i i .  
Se (|ice acolo, că Muntenegru doresce Ser
biei tot binele, poporul sârbesc are drep
tul să hotărască asupra sorţii sale precum 
şi dreptul, de a-’şi alege însuşi dinastia. 
Dacă însă prinţul P e t r u  îşi va validita 
dreptul seu la tronul Serbiei, aceasta ar 
face-o cu propriul seu risic, şi Muntenegru 
ar rămână neutral faţă cu aceasta şi-’şi 
mărginesce, dorinţele la aceea, ca o astfel 
de încercare să fie pentru fericirea Sérbiei.

Congresul naţional-bisericesc gr.-or.
Raport special al „Tribunei“.

Şedinţa I V  dela 11/23 Iunie 1886.
Ş e d i n ţ a  s e  d e s c h i d e  l a  1 0  o a r e  î n a i n t e  d e  

a m e a ţ f i .

D u p ă  a u t e n t i c a - r e a  p r o t o c o l u l u i  ş e d i n ţ e i  d in  

u r m ă  s e  p r e s e n t e a z ă  ş i  . s e  t r a n s p u n  e o m i s i u n i i  

v e r i f i c â t o a r e  c r e d i n ţ i o n a l e l e  d e p u t a ţ i l o r  T e o d o r  

P a p p ,  B i c a ,  D r .  A b s .  T o d e a .

C o n c e d i i l e  c e r u t e  s e  a c o r d ă  d e p u t a ţ i l o r  P .  

F â ş i e  ( p e  î n t r e a g a  s e s i u n e )  ş i  l o a n  B e l e ş  ( p e  

10 <Jile).
P r e s i d i u l  p r e s e n t e a z ă  r a p o r t u l  c o n s i s t o r u l u i  

m e t r o p o l i t a n  î n  c e s t i u n e a  s u l e v a t â  d e c ă t r ă  c o m i 

t e t u l  p r o t o p r e s b i t e r a l  d i n  L u g o j  p e n t r u  l ă r g i r e a  

c e r c u l u i  d e  a c t i v i t a t e  a l  c o m i t e t e l o r  p r o t o p r e s b i -  

t e r a l e .

S e  t r a n s p u n e  e o m i s i u n i i  o r g a n i s ă t o a r e .

P e t i ţ i u n i l e  i n t r a t e  s e  t r a n s p u n  e o m i s i u n i i  

p e t i ţ i o n a r e .

F i i n d  l a  o r d i n e a  ( f i le i  a l e g e r e a  u n e i  e o m i -  

s i u n i  î n  a f a c e r e a  a j u t o r u l u i  d e  s t a t ,  î n  u r m a  u n e i  

c o m b i n a ţ i u n i  d i n  c o n f e r e n ţ ă  c o n f i d e n ţ i a l ă  p r e s i 

d i u l  p r o p u n e  ş i  c o n g r e s u l  p r i m e s c e  d e  m e m b r i  

î n  c o m i s i u n e  p e  u r m ă t o r i i  d e p u t a ţ i : Z .  B o i u ,  

B o l o g a ,  D u v l e a ,  I e r o t .  B e l e ş ,  V .  B a b e ş ,  D r .  l o s .  

G a l l ,  F i i .  M u s t a ,  G .  S z e r b  ş i  A I .  M o c i o n i .

B a b e ş :  A c e a s t ă  c o m i s i u n e  e  d c  o  d e o s e 

b i t ă  i m p o r t a n ţ ă ,  a  v e n d  a  j u d e c a  î n  c o n f l i c t u l  d i n t r e  

b i s e r i c ă  ş i  g u v e r n .  A f a c e r i  d e  a c e s t e  a v e m  m a i  

m u l t e ,  d o a r ’ v r e - o  t r e i ,  s ă  n e  î n ţ e l e g e m  ş i  s e  h o -  

t ă r î m  d e c i  î n a i n t e ,  c ă  t o a t e  c e ş t i  u u i l e  d e  f e l u l  

a c e s t a  v o r  m e r g e  l a  a c e a s t ă  c o m i s i u n e .

S l a v i c i :  D l  B r o t e  a  p r o p u s  i e r i  a l e g e r e a  

u n e i  c o m i s i u n i  s p e c i a l e  î n  a f a c e r e a  a j u t o r u l u i  d e  

s t a t ; —  n o i  î n  a c e s t  î n ţ e l e s  a m  l u a t  o d a t ă  o  h o -  

t ă r î r e ,  p e  c a r e  a c u m  n u  o  m a i  p u t e m  s c h i m b a .  D e -  

p u t a ţ i u n e a  e  a l e a s ă ,  —  s ă  t r e c e m  l a  o r d i n e a  (fiilei.

C o m i s i u n e a  v e r i f i c a t o a r e  r a p o r t e a z ă  p r i n  r a 

p o r t o r u l  s e u  R .  P  a  t  i  ţ  a ,  c ă  e x a m i n â n d  d e a m ă n u n t u l  

a c t u l  d e  a l e g e r e  a l  c e r c u l u i  V I I I  a l  G e o a g i u l u i  

ş i  c e r c e t â n d  ş i  p r o t o c o a l e l e  î n c ă  n e d e s f ă c ă t e  s ’a  

a r ă t a t  u r m ă t o r u l  r e s u l t a t :  1 0 0 7  v o t u r i  p e n t r u  

P o m p i l i u  P i p o s i u  ş i  6 0 0  v o t u r i  p e n t r u  c e l a l a l t  

c a n d i d a t .

L a  p r o p u n e r e a  e o m i s i u n i i  s e  v e r i f i c ă  d e c i  

d e p u t a t u l  P o m p i l i u  P i p o s i u .  D e a s e m e n e a  s e  

v e r i f i c ă  d e p u t a ţ i i  l o a n  G a l l ,  P e t r u  T r u ţ a ,  A u r e l  

S u c i u  ş i  G e o r g i e  C r ă c i u n  e s e u .

N e f i i n d  î n c ă  n i c i  o  c o m i s i u n e  p r e g ă t i t a  d e  

a  r a p o r t a ,  ş e d i n ţ a  s e  r i d i c ă  l a  Î l  o a r e .

P r o x i m a  ş e d i n ţ ă  s e  a n u n ţ ă  p e  J o i  l a  1 1  

o a r e  î n a i n t e  d e  a m e a d i .

Pentru congres.
(Voce din diecesa Aradului).

C o n g r e s u l  b i s e r i c e s c  s ’a  î n t r u n i t .  R e p r e s e n -  

t a n ţ i i  c l e r u l u i  ş i  a i  p o p o r u l u i  d i n  p r o v i n c i a  m e t r o 

p o l i t a n ă  d i s c u t ă  ş i  d e l i b e r e a z ă ,  ş i  n o i  e x m i t e u ţ i i  

a ş t e p t ă m  c u  b u n ă  s p e r a n ţ ă  r e s u l t a t u l  a c t i v i t ă ţ i i  

l o r .  A v e m  î n s ă  d a t o r i a  c r e ş t i n e a s c ă  d e  a  l e  a t r a g e  

a t e n ţ i u n e a ,  î n d e o s e b i  a s u p r a  m a r i l o r  c e s t i u u i ,  c e  

n e  a g i t e a z ă  b i s e r i c a ,  c a  a p o i  s ă  l e  p u t e m  c e r e  ş i  

s o c o t e a l a  d e  c e e a - c e  a u  l u c r a t .

I c o a n a  c e  n e  p r e s e n t â  b i s e r i c a  n o a s t r ă  a s t ă f i i  

î n  g e n e r a l ,  e s t e  p r e a  î n t r i s t ă t o a r e ,  ş i  c o n g r e s u l  

n a ţ i o n a l ,  a c e a s t ă  a u t o r i t a t e  î n a l t ă ,  a r e  c h e m a r e a  

d e  a  î n l ă t u r a  î n g r i j i r i l e  ş i  t e m e r i l e  s e r i o a s e ,  c e  

u e  c u p r i n d  p e n t r u  v i i t o r u l  a c e s t e i  b i s e r i c i ,  a ş e -  

d a t ă  d e  f e r i c i t u l  m a r e l e  M e t r o p o l i t  Ş a g u n a  p e  

c e a  m a i  t a r e  t e m e l i e ,  s i n o d a l i t a t e a ,  ş i  î n  c e l e  

m a i  b u n e  c o n d i ţ i u n i ,  s p r e  a  r ă s p u n d e  e x i g e n ţ e l o r  

p o p o r u l u i  r o m â n .

C e l  c a r e  a  p r i m i t  d a r ’ a s u p r ă - ’ş i  î n d a t o 

r i r e a  d e  a  r e p r e s e n t a  b i s e r i c a  î n  s i n o d u l  p r o v i n 

c i a l ,  î n  c o n g r e s ,  t r e b u e  î n a i n t e  d e  t o a t e  s ă  r e 

f l e c t e z e  a s u p r a  c e s t i u n i i : c a r e  e s t e  î n  p r e s e n t  p  o -  

s i ţ i u n e a  i n t e r n ă  a  b i s e r i c i i ,  ş i  p o s i ţ i u n e a  

e i  f a ţ ă  c u  s t a t u l ?

I n  p r i v i r e a  p o s i ţ i u n i i  i n t e r n e  a  b i s e r i c i i  r o 

m â n e  g r . - o r .  c u  a d â n c ă  d u r e r e  s u f l e t e a s c ă  t r e b u e  

s ă  c o n s t a t ă m ,  c ă  o r g a n i s m u l  e i  n u  f u n c ţ i o n e a z ă  

r e g u l a t ,  v i a ţ a  b i s e r i c i i  a p a r e  a m o r ţ i t ă  ş i  m o r b o a s ă ,  

o r i - c â t  d e  î m p o d o b i t e  a r  f i  r a p o a r t e l e ,  c a r e  d e  

o b i c e i u  l e  f a c  c o n s i s t o a r e l e  e p a r c h i a l e  d e s p r e  f i c 

t i v a  b u n ă s t a r e  a  b i s e r i c i i .  A d m i n i s t r a ţ i u n e a  

b i s e r i c e a s c ă  e  î n  d e c a d e n ţ ă ,  j u s t i ţ i a  î n  d e c a d e n ţ ă ,  

s i n o d a l i t a t e a  s a u  c o n s t i t u ţ i u n e a  b i s e r i c i i  î n  p r i 

m e j d i e .  T o t u l  m e r g e  s p r e  r ă u ,  ş i  r ă u l  e s t e  î n  

s i n u l  n o s t r u .  R ă u l  d e r i v ă  d e l a  f a c t o r i i ,  c ă r o r a  

b i s e r i c a  l i - a  î n c r e d i n ţ a t  s o a r t e a  s a ,  ş i  c a r e  a j u n ş i  

o d a t ă  l a  i n f l u e n ţ ă  ş i  p u t e r e ,  a b u s e a z ă  d e  e l e  î u  

m o d  p e r f i d .

C o n s i s t o r u l  d i n  A r a d  n u m a i  c u  n u m e l e  e s t e  

c o n s i s t o r ,  s i n o d u l  d i n  A r a d  n u m a i  c u  n u m e l e  e  

s i n o d ,  î n  r e a l i t a t e  a c e s t e  s ü n t  o  j u c ă r i e  î n  m â -  

n i l e  A r c h i e r e u l u i ,  c a r e  s c i c  p r e a  b i u e  a  e x e r c i a ,  

s u b  m a n t a u a  c o n s t i t u ţ i o n a l i s m u l u i ,  c e l  m a i  g r o s  

a b s o l u t i s m  b i s e r i c e s c .  C i n e  v r e a  s ă  a j u n g ă  î u  

v r e - o  p a r o e h i e  t r e b u e  â n t â i u  s ă  s e  î n ţ e l e a g ă  c u  

„ M ă r i a  S a “ . C i n e  v r e â  s ă  c â ş t i g e  v r e - u n  p r o t o 

p o p i a t ,  t r e b u e  s ă  s e  î n ţ e l e a g ă  c u  „ M ă r i a  S a . “ 

C i n e  a s p i r ă  l a  v r e - u n  p o s t  b i s e r i c e s c ,  l a  c o n s i 

s t o r ,  o r i  a i u r e a ,  t r e b u e  â n t â i u  s ă  f i e  î n ţ e l e s  c u  

„ M ă r i a  S a “ , c ă c i  î n  d i e c e s a  A r a d u l u i  s i n o d u l  p a 

r o c h i a l ,  s i n o d u l  p r o t o p o p e s c ,  s i n o d u l  e p a r c h i a l ,  

c o n s i s t o r u l  e p a r c h i a l ,  t o a t e  a c e s t e a  s u n t  c o n c e n 

t r a t e  î n  p e r s o a n a  „ M ă r i e i  S a l e “  d i n  „ i u b i r e a  ş i  

î n c r e d e r e a “  b l â u d i l o r  ş i  a s c u l t ă t o r i l o r  f i i  s u f l e t e s c i  

a i  P r e a s f i n ţ i e i  S a l e .  î m i  a d u c  a m i n t e ,  c u m  o d a t ă  

P r e a s f i n ţ i a  S a  d e c l a r a s e  î n t r ’u n  s i n o d : „ E u  s ű u t  

p r e s t e  s i n o d “ ş i  a l t ă d a t ă ,  c u m  v o t a s e  ş i  P r e a 

s f i n ţ i a  S a  î n  s i n o d ,  l a  a l e g e r e a  u n u i  a s e s o r  c o n 

s i s t o r i a l ,  n u m a i  c a  s ă  s c o a t ă  d i n  u r n ă  p e r s o a n a  

a g r e a b i l ă ,  c a r e  n u  î n t r u n i s e  m a i o r i t a t e a  a b s o l u t ă  

a  v o t u r i l o r ,  c e r u t ă  d e  s t a t u t u l  o r g a n i c .

A c e s t a  e s t e  s i s t e m u l ,  c a r e  d o m n e s c e  î n  a d -  

m i u i s t r a ţ i u n e a  b i s e r i c e a s c ă  î n  d i e c e s a  A r a d u l u i .  

F I ,  d a c ă  s e  v a  c o n t i n u a ,  v a  f a c e  n u  n u m a i  i l u -  

s o r i u  c o n s t i t u ţ i o n a l i s m u l  b i s e r i c i i ,  d a r ’ v a  s u b 

m i n a  c h i a r  d i n  t e m e l i i  v i a ţ a  b i s e r i c e a s c ă ,  c a r e  

n c - a  l ă s a t ’o  c a  m o ş t e n i r e ,  n e m u r i t o r u l  M e t r o p o l i t  

A n d r e i u .  C u  j u s t i ţ i a  î n c ă  n u  s t ă m  m a i  b i n e .  

D e l a  1 8 7 4  n e c u r m a t  s ’a  s t ă r u i t  l a  c o n g r e s  p e n t r u  

s t a b i l i r e a  u n u i  r e g u l a m e n t  d e  d i s c i p l i n ă  b i s e r i -  

r i o e a s c ă  ş i  d e  p r o c e d u r ă  j u d e c ă t o r e a s c ă ,  d a r ’ î n -  

t o t d e u n a  s ’a u  a f l a t  p r e t e x t e ,  c a  s ă  n u  s e  f a c ă  n i 

m i c  î n  p r i v i n ţ a  a c e a s t a .  P r e o ţ i i  s u n t  p u ş i  l a  d i s -  

c r e ţ i u n e a  e p i s c o p u l u i ,  c a r e  c u  c a u s ă  f ă r ă  c a u s ă  

s u s p i n d e  ş i  c o n d a m n ă  p e  c e i ,  c a r i  n u  v o r  a  s e  

f a c e  s e r v i l i  ş i  a  î m p l i n i  r o l u l  t r i s t  d e  n ă i m i ţ i .  

C o n g r e s u l  d a r ’ t r e b u e  s ă  f ă c ă  o d a t ă  c a p ă t  v o l -  

n i c i i l o r  ş i  a r b i t r a r i e t ă ţ i l o r ,  s ă  d e t e r m i n e  p r e c i s  

s f e r a  d e  a c t i v i t a t e  a  j u d e c ă t o r i i l o r  b i s e r i c e s c i ,  

p r o c e d e r e a  î n  m a t e r i i  d e  j u d e c a t ă  b i s e r i c e a s c ă ,  

p r e c u m  ş i  m ă s u r i l e  d e  p e n a l i t a t e  ş i  c o r e g e r e ,  î n 

c â t  n i m i c  s ă  n u  r e m â n ă  l a  a r b i t r i u l  j u d e c ă t o r u l u i .

T r e c â n d  a c u m  l a  r e f e r i n ţ e l e  e x t e r n e  a l e  b i -  

s e r i c e i ,  v o m  c o n s t a t a ,  c ă  n i c i  o d a t ă  s t a t u l  n u  a  

p r o f i t a t  c u  a t â t a  î n d r ă s n i r p  d e  s l ă b i c i u n e a  s u f l e 

t e a s c ă  a  u n o r  a r e b i e r e i ,  p u ş i  î n  c a p u l  b i s e r i c e i ,  

c a  î n  t i m p u l  p r e s e n t ,  s p r e  a  s e  v î r î  î n  s a n c t u a 

r u l  b i s e r i c e i ,  ş i  a  n e  l o v i  a u t o n o m i a  s c o a l e l o r ,  

a u t o n o m i a  b i s e r i c e i .  î n v ă ţ ă t o r i i  ş i  s c o a l e l e  c o n f e 

s i o n a l e ,  a s t ă z i  n u m a i  c u  n u m e l e  s ü n t  a l e  b i s e r i 

c i i ,  a s u p r a  l o r  d i s p u n e  d u p ă  p l a c  g u v e r n u l  c u  

o r g a n e l e  s a l e .  C h i a r  p r e o ţ i i ,  f a c t o r i i  o d i n i o a r ă  c e i  

m a i  i m p o r t a n ţ i ,  l a  t o a t e  m i ş c ă r i l e  n a ţ i o n a l e ,  s u n t  

î m p e d e c a ţ i  ş i  d e m o r a l i s a ţ i  î u  c o n d u c e r e a  p o p o 

r u l u i  d e c ă t r ă  î n ş i ş i  a r c h i e r e i i ,  c a r i  v â n e a z ă  c o m 

p l a c e r e a  ş i  g r a ţ i i l e  s t ă p â n i r i i ,  ş i  v o r  a  t r e c e  d e  

b i n e  m e r i t a ţ i  p e n t r u  p a t r i e .

C o n g r e s u l  n a ţ i o n a l ,  î n  p r i v i r e a  a c e s t o r  a p a 

r e n ţ e  d ă u n ă t o a r e  p e n t r u  b i s e r i c ă ,  a r e  d a t o r i a  

s f â n t ă ,  c a  s ă  i e e  m ă s u r i l e  p r e v e n t i v e  s p r e  a s i 

g u r a r e a  d e p l i n e i  l i b e r t ă ţ i  c o n s t i t u ţ i o 

n a l e  î n  b i s e r i c ă  ş i  a  d e l i m i t a  p ă n ă  u n d e  s e  

î n t i n d e  p o t e s t a t e a  e p i s c o p a l ă  î n  a d m i n i s t r a ţ i u n e a  

b i s e r i c e a s c ă ,  c ă c i  d u p ă  l e g e a  f u n d a m e n t a l ă ,  s t a 

t u t u l  o r g a n i c ,  a c e a s t ă  p o t e s t a t e  n u  e s t e  d a t ă  a r -  

c h i e r e i l o r  e x c l u s i v ,  c i  o r g a n e l o r  c o n s t i t u ţ i o n a l e  : 

c o n s i s t o r i i l o r  ş i  s i n o a d e l o r  e p a a e h i a l e ! A m e s t e c u l  

a r c h i e r e i l o r ,  c a  p ă r ţ i  i n t e r e s a t e ,  î n  a f a c e r i l e  

b i s e r i c e s c i  a  d e v e n i t  p e r n i c i o s .  A s t ă z i ,  c e l  p u ţ i n  

î n  d i e c e s a  A r a d u l u i ,  n i c i  c h i a r  a l e g e r i l e  d e  d e 

p u t a ţ i  î n  s i n o d u l  e p a r c h i a l  ş i  î u  c o n g r e s  n u  s e  

f a c  n e i u f l u e n ţ a t e  ş i  u e c o m a n d a t e  d e  e p i s c o p u l  

a s t f e l ,  c ă  s i n o d a l i t a t e a  l a  n o i ,  s a u  p r i n c i p i u l  r e 

p r ä s e n t a t i v ,  e s t e  o  f i c ţ i u n e  n u m a i .

A c e s t e  s u n t  m o m e n t e l e ,  a s u p r a  c ă r o r a  a m  

v o i t  s ă  a t r a g  a t e n ţ i u n e a  c e l e i  m a i  î n a l t e  a u t o r i 

t ă ţ i  s i n o d a l e .  A u t o r u l  a c e s t o r  ş i r e  n ’a  l u a t  p a r t e  

î n  s i n o a d e ,  ş i  n i c i  a r e  v r e - o  p r e t e n s i u n e ,  d a r ’ ş i  

e l e  u n  c r e ş t i n  ş i  R o m â n  o r t o d o x ,  c a r e  s e  i n t e 

r e s e a z ă  d e  b i s e r i c a  s a  n a ţ i o n a l ă .

D ixi et salvam. . .
U n  c r e ş t i n  o r t o d o x .

Ne-am procopsit!
Eată cu ce ne mângăie guvernamen

talii în grava cestiune a industriei ardele- 
nesci! „ B e s t e r  L l o y d “ adecă publică 
în numărul seu din 23 1. c. n. următorul 
articol economic relativ la această cestiune: 

„ S t a r e a  i n d u s t r i e i  a r d e l e n e s c i ,  c a r e  p r i n  î n 

c e t a r e a  c o n v e n ţ i u n i i  c o m e r c i a l e  c u  R o m â n i a  ş i  

p r i n  r u m p e r e a  r e l a ţ i u n i l o r  v e c h i  ş i  î n r ă d ă c i n a t e

c u  s t a t u l  v e c i u  e s t e  g r e u  l o v i t ă ,  p r e t i n d e  i n t e r -  

v e n i r e  g r a b n i c ă .  R a p o a r t e l e ,  c a r e  s o s e s c  d i n  

a c e l e  p ă r ţ i ,  s e  î n ţ e l e g e  c ă  p e  d i  c e  m e r g e  s u n t  

m a i  t r i s t e  ş i  c u  c â t  s t a g n a r e a  m u n c i i  ţ i n e  m a i  

m u l t ,  d e v i n e  ş i  d o r i n ţ a  m a i  e n e r g i c ă ,  c ă  t r e b u e  

f ă c u t  c e v a ,  p e n t r u - e »  d e c ă d e r e a  t o t a l ă  a  a c e l e i  

i n d u s t r i i  ş i  p r i n  u r m a r e  o  i n c u r a b i l ă  ş i  g e n e r a l ă  

s t a r e  d o  l i p s ă  s ă  n u  a j u n g ă  l a  c u l m e .

„ G u v e r n u l  a  t r i m i s ,  d u p ă  a s c u l t a r e a  u n e i  a n 

c h e t e ,  o a m e n i  d e  î n c r e d e r e  î n  d i s t r i c t u l  B r a ş o 

v u l u i ,  c a r e  î n  p r i m a  l i n i e  ş i  m a i  m u l t  s u f e r e ,  

c a  a c e ş t i a  s ă  s e  c o n v i n g ă  d e s p r e  a d e v ă r a t a  s t a r e  

a  l u c r u l u i  ş i  d e s p r e  a c e e a ,  c ă  s ü n t  o r i  n u  e x e 

c u t a b i l e  p r o i e c t e l e  f ă c u t e  d e  c e i  i n t e r e s a ţ i  ş i  d e  

n u m i t a  a n c h e t ă  ş i  c ă  p o a t e - s e  a ş t e p t a  d e l a  e l e  

r e s u l t a t u l  d o r i t .  D u p ă - c u m  n i  s e  s c r i e  d i n  B r a ş o v ,  

a c e ş t i  o a m e n i  d e  î n c r e d e r e ,  s i  c u  d e o s e b i r e  c o n 

s i l i e r u l  m i n i s t e r i a l  N é m e t h ,  ’ş i - a u  f ă c u t  c u  c o n -  

s c i e n ţ i o s i t a t e  d a t o r i n ţ a  ş i  ’ş i - a u  d a t  s i l i n ţ a  s ă  a f l e  

a d e v ă r a t a  s t a r e  a  î m p r e g i u r ă r i l o r .  R e s u l t a t u l  e x 

p e r i e n ţ e l o r  l o r  s ’a  c o m u n i c a t  m i n i s t e r i i l o r  i n t e 

r e s a t e  ş i  î n  c u r â n d  v o r  fi d a t e  p u b l i c i t ă ţ i i .  P r o 

i e c t e l e  p e n t r u  î n f i i n ţ a r e a  u n e i  m a r i  h a l e  d e  m ă r 

f u r i  l a  B r a ş o v  n u  v o r  f i  s u s ţ i n u t e ,  p e n t r u - c ă  

î u  î m p r e g i u r ă r i l e  a c t u a l e  n u  s e  p o a t e  p r o m i t e  r e 

s u l t a t u l  d o r i t  d e l a  o  a s t f e l  d e  i n s t i t u ţ i u u e .

„ P e n t r u - e a  s ă  p u t e m  e x a m i n a  p ă r e r e a  a c e a s t a  

d u p ă  m e r i t u l  e i ,  t r e b u e  s e  n e  f a c e m  o  i c o a n ă  

c l a r ă  d e s p r e  s t a r e a  l u c r u l u i .  I n d u s t r i a  b r a ş o v e -  

n e a s c ă ,  c a r e  c u p r i n d e  î n  p r i m a  l i n i e  p o s t ă v ă r i a ,  

c o n f e c ţ i o n a r e a  d e  î n c ă l ţ ă m i n t e  ( c i o b o a t e  ş i  o p i n c i ) ,  

c u r e l ă r i a  ş i  a r t i c o l i i  d e  p ă m â n t  ş i  p o r c e l a n ,  a  f o s t  

p ă n ă  a c u m  a v i s a t ă  m a i  e x c l u s i v  n u m a i  l a  p i e 

ţ e l e  d i u  R o m â n i a .  D u p ă  g u s t u l  ş i  t r e b u i n ţ e l e  

c o n s u r n e n ţ i l o r  r o m â n i  a u  f o s t  c o n f e c ţ i o n a t e  a c e s t e  

m ă r f u r i  ş i  n u m a i  î n  f o r m a  a c e a s t a  a u  p u t u t  fi 

d e s f ă c u t e  c u  s u c c e s .  P i a ţ a  a c e s t o r  m ă r f u r i  a c u m  

e s t e  p e r d u t ă .  T r e b u e  a c u m  c ă u t a t ă  a l t ă  p i a ţ ă  ş i  

n e f i i n d  a c e a s t a  p o s i b i l ,  a r  t r e b u i  i n s t r u a ţ i  i n d u 

s t r i a ş i i  b r a ş o v e n i ,  c a  s ă  c o n f e c ţ i o n e z e  m ă r f u r i  

d u p ă  g u s t u l  ş i  t r e b u i n ţ e l e  a l t o r  c o n s u m e n ţ i .

D a c ă  a c u m a  s ’a r  î n f i i n ţ a  c u  s p e s e  m a r i  o 

h a l ă  p e n t r u  c u m p ă r a t  ş i  v â n d u t ,  c e  e  d r e p t  p e n t r u  

m o m e n t  s ’a r  a j u t a  s i t u a ţ i u n i i .  I n d u s t r i a ş i i  a r  fi 

î n  s t a r e  s ă - ’ş i  c o n t i n u e  m u n c a ,  p ă n ă  c â n d  m i j 

l o a c e l e  l o r  p r o p r i i  ş i  a l e  b a l e i  a r  a j u n g e .  D a r ’ 

d a c ă  a c e s t e  s ’a r  g ă t a ,  a t u n c i  i n d u s t r i a  ş i  h a l a  

c e n t r a l ă  î n c ă  a u  s f î r ş i t - o .  î n a i n t e  d e  a  s e  î n f i 

i n ţ a  o  a s t f e l  d e  b a l ă ,  c a r e  s ă  f a c ă  p o s i b i l ă  c o n 

t i n u a r e a  p r o d u c e r i i  i n d u s t r i a l e  d e  p ă n ă  a c u m a ,  

t r e b u e  c o n s t a t a t ,  c ă  p o t  c o n t a  a c e l e  m ă r f u r i  î n  

f o r m a  l o r  d e  p ă n ă  a c u m  l a  a l t e  p i e ţ e  d e  d e s f a 

c e r e  ?  A c e a s t ă  î n t r e b a r e  c u  a t â t a  e s t e  m a i  i m 

p o r t a n t ă ,  c o n s i d e r â n d  c ă  i n d u s t r i a  b r a ş o v e n e a s c ă  

p ă n ă  a c u m a  a  s t a t  f ă r ă  c o n c u r e n ţ ă  ş i  a  a v u t  

a v a n t a g i u l ,  d e  a  c ă p ă t a  m a t e r i a l u l  b r u t  i e f t i n  d i n  

R o m â n i a ,  c u  d e o s e b i r e  l â n a  ţ i g a e  ş i  p i e i l e  ş i  

p r e l ü n g ä  a c e a s t a  a  p u t u t  t r a n s p o r t a  m ă r f u r i l e  c u  

o  t a r i f ă  m i c ă .  T o a t e  a c e s t e  a v a n t a g i i  a c u m a  

d i s p a r .  O r i  î n  c a r e  p a r t e  a r  c ă u t a  i n d u s t r i a  b r a 

ş o v e n e a s c ă  l o c u r i  d e  d e s f a c e r e ,  v a  î n t i m p i n a  c o n 

c u r e n ţ ă ,  ş i  î n c ă  c o n c u r e n ţ ă ,  c a r e  c u n o a s c e  ş i  a  

o c u p a t  t e r e n u l  d e  m a i  î n a i n t e .  î n  l o c u l  t a x e l o r  

m i e i  d e  e x p o r t  v a  î n t â l n i  t a x e  m a r i ,  e a r ’ m a t e 

r i a l u l  b r u t  d i n  R o m â n i a  î u  u r m a  r ă s b o i u l u i  v a m a l  

n u  s e  m a i  p o a t e  p r o c u r a .  T r e b u e  d e c i  s ă  n e  

d ă m  b i n e  s e a m a  d e s p r e  a c e s t e a ,  î n a i n t e  d e  a  î n 

f i i n ţ a  p r o i e c t a t a  h a l ă ,  c ă c i  d a c ă  n u ,  s e  v a  î n 

g r ă m ă d i  l a  B r a ş o v  u n  d e p o s i t  c o l o s a l  

d e  m ă r f u r i ,  p e n t r u  c a r e  e s t e  i m p o s i b i l  

s e  a f l ă m  o  p i a ţ ă .  S u b  a c e s t e  î m p r e g i u r ă r i  

c r e d i t u l  i e f t i n  n u  d ă  n i c i  o  g a r a n ţ i ,  c i  a j u t ă  

n u m a i  p e n t r u  m o m e n t ,  d a r ă  l a  s a n a r e a  ş i  î m b u 

n ă t ă ţ i r e a  r a d i c a l ă  a  î m p r e g i u r ă r i l o r  t o t  n u  a j u n g e m .
(Va urma.)

Consecuenţele răsboiului vamal cu 
România.

Sub titlul „Imigrarea industriaşilor 
străini în România“ „Résboiul“ din Bu
cii resci deda 22 Iunie n. scrie următorul 
prim -articol:

„ C u  o c a s i a  i n t r o d u c e r i i  t a r i f u l u i  a u t o n o m ,  

u n  n u m ă r  o a r e - c a r e  d e  d i f e r i ţ i  i n d u s t r i a ş i  d i n  

s t r ă i n ă t a t e  s ü n t  p r e o c u p a ţ i  d e  i d e a  d e  a  i m i g r a  

î n  R o m â n i a ,  s p r e  a  s e  s t a b i l i  a c i ,  f i e  c a  f a b r i 

c a n ţ i  c u  c a p i t a l u r i l e  l o r  p r o p r i i ,  f i e  c a  s p e c i a l i ş t i  

c a p a b i l i  d e  a  î n f i i n ţ a  ş i  c o n d u c e  f e l u r i t e  i n d u 

s t r i i  s a u  f a b r i c i ,  a  c ă r o r  î n f i i n ţ a r e  e s t e  p o s i b i l ă  

l a  n o i ,  ş i  p e n t r u  c a r e  a v e m  d e s t u l e  m a t e r i i  p r i m e ,  

c u m  s ü n t  l â n a ,  i n u l ,  c â n e p a ,  p i e i l e ,  l e m n u l ,  p r o 

d u s e l e  a g r i c o l e  e t c .  A ş a  î n t r e  a l t e l e  s ü n t e m  p o 

s i t i v  i n f o r m a ţ i ,  c ă  n i s c e  f a b r i c a n ţ i  d e  p o s t a v u r i  

d i n  B r a ş o v ,  c a r e  l u c r a u  p ă n ă  a c u m  e x c l u s i v  

p e n t r u  R o m â n i a ,  s ’a u  h o t ă r î t  d e j a  a  s e  s t a b i l i  

l a  n o i  î n  ţ e a r ă .  U n i i  d i n  e i  a s i g u r â n d u - s e  d e  

s p r i g i n u l  p r i v a t  a l  c â t o r v a  p e r s o a n e ,  a u  s ă  î n 

c e a p ă  î n  c u r â n d  a ş e d a r e a  m a ş i n e l o r ,  p r e c â n d  

a l ţ i i  s o n d e a z ă  t e r e n  s p r e  a  v e d é  p ă n ă  l a  c e  

p u n c t  p o t  c o n t a  p e  s p r i g i n u l  l e g i l o r  p r o t e c t o a r e  

a  i n d u s t r i e i  ş i  p e  c o n c u r s u l  a u t o r i t ă ţ i l o r .  A s u p r a  

a c e s t u i  d i n  u r m ă  p u n c t ,  c e i  h o t ă r î ţ i  a  s e  s t a 

b i l i  a c i  a u  c e r u t  d e l a  d i f e r i t e  c a s e  ş i  d e l a  n u -

d e o c a m d a t ă  î n s ă  n u m a i  î n  s c o a l e l e  p o p o r a l e ,  c a r e  „  , . , f l e l m h o l t z  a  d o v e d i t ,  c ă  n e r v u l  a c u s t i c  n u
1 r  J P o s t s c r i p t .

a u  î n c e p u t  d e j a  a  o c u p a  t e r e n  t o t  m a i  m u l t .  ’ u e  u n  s i n g u r  n e r v ,  c i  o  î n t r e a g ă  c l a v i a t u r ă  d e

S e  l u c r e a z ă  ş i  p e n t r u  g i m n a s i u  c u  m u l t  z e l ,  P u b l i c â n d  a c e a s t ă  i n t e r e s a n t ă  d a r e  d e  s e a m ă ,  g r e  n e r v o a s e ;  p e n t r u  f i e s c e - c a r e  s u n e t  p l e a c ă

m a i  v î r t o s  î n  s i n u l  r e u n i u n i i  p e n t r u  p e d a g o g i a  n e  s ‘m î ' m  d a t o r i  a  f a c e  d i n  p a r t e a  n o a s t r ă  u n e l e  gp r e  c e n t r u ] n e r v o s  u n  f i r  d e o s e b i t ,  ş i  a c e l a ,  c ă -

s c i e n t i f i c ă .  r e s e r v e ,  î n d e o s e b i  î n  c e e a - c o  p r i v e s c c  s t u d i u l  l i m -  r u ; a  j-j p p S eâC e  f i r u l p e n t r u  u u  a n u m i t  s u n e t ,  n u

C r e d e m  c ă  v a  s o s i  o d a t ă  t i m p u l ,  c a  ş i  p u -  01101 c l a s i c e - p o a t e  s ă  p e r c e a p ă  a c e s t  s u n e t ,  s u n e t u l  a c e s t a  n u

t e r i l e  d i d a c t i c e  d e  p r i n  s c o a l e l e  m e d i i  s ă  s e  i n -  Ş i  d u p ă  i n s p i r a ţ i u n i l e  f i l o s o f i l o r ,  ş i  d u p ă  e x  s t ă  p e n t r u  e l  c u  p e r c e p ţ i u n e  d i s t i n c t ă .  D a c ă

t e r e s e z e  m a i  m u l t  d e  p e d a g o g i ă  ş i  s ă  n u  o  c o n -  r e s u l t a t e l e  s c i i n ţ e l o r  e m p i r i c e  m o d e r n e  i n t e l i g e n ţ a  a r a  c â ş t i g a t  e u  a c e s t  f i r ,  p o t  s ă - ’l  t r a n s m i t  d r e p t

s i d e r e  n u m a i  c a  o  l u c r a r e  s e c u n d a r ă ,  b u n ă  p e n t r u  o m u l u i  e s t e  l a  n a s c e r e ,  c e - i  d r e p t  „ t a b u l a  r a s a “ , m o ş t e n i r e  l a  f i i u l ,  l a  n e p o t u l  o r i  p o a t e  l a  u n u l

d a s c ă l i i  d e l a  s a t e .  u n  f e l  d e  c a r t a  b i a n c a ;  a m i c u l  n o s t r u  d i u  \  f ö n a  d i n t r e  s t r ă n e p o ţ i i  m e i .  Ş i  d e  a c e e a  m u s i c a n ţ i i

S ă  n u  u i t ă m ,  c ă  ş i  g i m n a s i u l  c a  ş i  s c o a l e l e  s c a p ă  î n s ă  d i n  v e d e r e  m a r e a  l e g e  f i r e a s c ă  a  a t a -  m a r j t o ţ i  a u  f o s t  o d r a s e l e  d i u  f a m i l i i ,  i n  c a r e

p o p o r a l e ,  n u  a r e  a l t ă  p r o b l e m ă ,  d e c â t  d e  a  d a  v i s m u l u i :  î n  d o s u l  a c e l e i  „ t a b u l a e  r a s a e “  e s t e  o  m u s ; c a  s ’a  c u l t i v a t  m a i  m u l t e  g e u e r a ţ i u n i  d e - a

e l e v i l o r  o  c u l t u r ă  g e n e r a l ă ,  s e  î n ţ e l e g e  f i e c a r e  î n t r e a g ă  c o m o a r ă  d e  a p t i t u d i n i .  C â n d  s e  n a s c e ,  r î n d u l .

c o n f o r m  c u  î m p r e g i u r ă r i l e .  c o p i l u l  n u  e s t e  o  f i i n ţ ă  c u  t o t u l  n o u ă ,  c i  u u  f e l  A c e l a ş i  l u c r u  s ’a r  p u t e  d o v e d i ,  d e ş i ,  p e  c â t

E s t e  d e c i  g r e ş i t ă  p ă r e r e a  a c e l o r a ,  c a r e  c o n -  r e a p a r i ţ i u n e ,  o  p r e m e n i r e  a  s p e c i e i ,  c a r e  a  s c i m ,  m i  s ’a  d o v e d i t  î n c ă  ş i  d e s p r e  n e r v u l  o p t i c ,  

s i d e r ă  a c e s t e  d o u ă  c a t e g o r i i  d e  s c o a l e ,  c a  u n e l e  e x l s t a t  Ş1 m a i  n a i n t e .  c ă c i  e  s c i u t ,  c ă  p i c t o r i i  m a r i ,  î n c e p e n d  c u  R a -

c u  t o t u l  d i f e r i t e  î n  p r o b l e m e ,  d e  a c i  d a r ’ ş i  î n  C e r c e t ă r i  n e î n d o i o a s e  a u  d o v e d i t ,  c ă  a p ţ i -  f a e l o  ş i  M i c h e l  A n g e l o  a u  f o s t  o d r a s l e  d i n  f a m i l i i

m e t o d e .  t u d i n i  t r u p e ş e i  c â ş t i g a t e  p r i n  m u l t ă  o s t e n e a l ă  d e  d e  p i c t o r i .

A t â t  u n a ,  c â t  ş i a l t a  n u  s ü n t  ş i  n i c i  n u  a u  u n  o m  s e  m o ş t e n e s c  c a  p r e d i s p o s i ţ i u n i  l a  f i i ,  n e -  T o t  a s t f e l  a t a v i s m u l  s e  p o a t e  u r m ă r i  p e n t r u

s ă  f i e  c o n d u c ă t o a r e  d i r e c t e  î n  v i a ţ ă .  p o ţ i  ş i  s t r ă n e p o ţ i .  A s t f e l ,  c a  s ă  l u ă m  c e l  m a i  t o a t e  r a m u r i l e  d e  a c t i v i t a t e  o m e n e a s c ă .  D a c ă

M a i  m u l t ,  f i e c a r e  t r e b u e  s ă  a i b ă  î n  p r i -  c o m u n  e x e m p l u ,  c o p i l u l  o m u l u i  m u n c i t o r  c h i a r  v o m  i n d i v i d u á l i s a ,  v o m  g ă s i  s e  î n ţ e l e g e ,  c ă  f o a r t e  

v i r e  e d u c a ţ i u n e a  u n u i  s i n g u r a t i c  c a  o m ,  d u p ă -  *u c l i p a  n a s c e r i i  a r e  î n  p ă l m i  p e l i ţ a  m a i  d u r ă  a d e s e o r i  c e i  m a i  l u m i n a ţ i  o a m e n i  d a u  u a s c e r e  

c u m  s ’a  e x p r i m a t  n e u i t a t u l  P e s t a l o z z i ,  e a r ’ n u  c a  c o p i l u l  u n u i  o m ,  c a r e  n ’a  m u n c i t  c u  p a l m a .  u n o r  c o p i i  c u  i n t e l i g e n ţ ă  m ă r g i n i t ă ;  n u  a c e a s t a  

c u  r e f e r i n ţ ă  I a  d i f e r i t e l e  c a r i e r e  d i n  v i a ţ ă .  F a r ’ a c e a s t ă  m o ş t e n i r e  s e  î n t i n d e  ş i  a s u p r a  e  î n s ^  r e g u l a .  D e  o b i c e i u  o a m e n i i  a ş a  n u m i ţ i

F ă r ă  a  î n t r ă  î n  d e t a i l u r i l e  n o u e i  o r g a n i s ă r i  a p t i t u d i n i l o r  s u f l e t e s c i .  M u n c a ,  p e  c a r e  o  f a c e  g e n i a l i  n i c i  n u  a u  p r o g e n i t u r ă :  e i  s ü n t  o a r e - c u m  

a  î n v ă ţ ă m e n t u l u i ,  d u p ă  p e d a g o g i a  s c i e n t i f i c ă ,  c a -  u n  o m  c u  c a p u l  l u i ,  n u  s e  p e r d e  n i c i  e a  p e n t r u  n i s c e  nec plus-ultra în s c a r a  d e s v o l t ă r i i  o m e n e s c i .  

r e a  î n c ă  a c u m a  e  î n  f i e r b e r e ,  n e  s i m ţ i m  i n d e m -  s p e c i a  o m e n e a s c ă ,  ş i  t o c m a i  p r e c u m  b e ţ i v u l  d ă  I n s t r u c ţ i u n e a  î n s ă  t r e b u e  s ă  a i b ă  î n  v e d e r e  o m u l  

n a ţ i ,  a  a t r a g e  a t e n ţ i u n e a  a m i c i l o r  p e d a g o g i e i  n a s c e r e  u n u i  c o p i l  i u c l i n a t  s p r e  b e ţ i e ,  c a p u l  d e s -  n o r m a l ,  ş i  p e n t r u  o m u l  n o r m a l  l e g e a  a t a v i s m u l u i  

a s u p r a  a c e s t e i  l u c r ă r i  d e  m a r e  v a l o a r e ,  a  s c o a l e i  c h i s  t r e c e  ş i  e l  l a  u r m a ş i ,  d e ş i  n u  c a  c a p  d e s c h i s ,  e  n e î n d o i a s a .  ( V a  u r m a . )

h e r b a r t i a n e .  c a  o r g a n i s a r e  n e r v o a s ă  p r i m i t o a r e  d e  d e s v o l t a r e .  _______________

V i e  n a ,  A p r i l i e  1 8 8 6 .  p .  D o u ă  e x e m p l e  c o n c l u d e n t e .
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méroase persoane private informaţiuni spre a 
sei, dacă pot sau nu să risce de a veni în Ro
mânia şi a înfiinţa fabrici. Eată nisce împre- 
giurări, de care am puté sé ne folosim, pentru a 
face primul şi însărcinatul pas spre îmbunătăţirea 
stării noastre economice, dacă cei dela putere ar 
sei şi ar voi sé se ocupe de urgenţă cu pro
iectul de lege aflat deja de mult pe biroul ca
merei asupra încuragiării industriei noastre in
digene.

„Am spus şi vom repeta mereu, că pentru 
a dobândi şi noi o industrie serioasă, trebue mai 
nainte de toate sé ne procurăm mijloacele ma
teriale, adecă capitalurile, care ne lipsesc cu de- 
săvîrşire, şi care nu le vom pute aduce numai 
prin aplicarea tarifului autonom de adi, menit 
mai mult a spori veniturile vamale. Pentru a 
ajunge aci, trebue sé garantăm prin legi clare şi 
positive toate avantagiile putincioase celor ce ar 
voi sé înceapă întreprinderi industriale; — ne- 
făcend aceasta, cu greu se vor atrage capitaluri 
pentru asemenea scopuri, şi în acest cas, tariful 
autonom sau aşa numitul résboiu vamal, va de 
veni o calamitate pentru noi. Sé nu creadă ci
neva, că este aşa de uşor crearea unei industrii 
serioase, dispunând chiar de capitaluri, căci pre- 
lângă banii, pe cari îi poate întrebuinţa cineva 
cu succes în cumpărare de materialuri şi maşine, 
în clădiri etc. mai sunt şi braţele, care joacă un 
rol tot aşa de însemnat ca banii, şi care nu seim 
de unde ni le vom pute procura; — şi când 
Jicem braţele, înţelegem nu numai pe meseriaşii 
capabili şi alţi oameni speciali, dar’ şi pe simplii 
lucrători cu <jiua, care la întreprinderile industriale 
mai însămnate, sunt necesari în mare numér. 
Aceasta e o cestiune foarte importantă, care trebue 
să ne preocupe pe toţi, deoare-ce la început vom 
fi nevoiţi a recurge la muncitorii străini, nedis- 
punend de numărul trebuincios în ţeară.

„Ar fi un adevărat pericol pentru agricul
tura noastră, dacă s’ar sustrage dela munca câm
pului poporaţia rurală, angagiându-o la lucru în 
stabilimente de industrie, şi prin urmare ar fi 
bine de a interzice întrebuinţarea plugarilor 
pentru asemenea scopuri. Astfel, neputând apro- 
visiona acele stabilimente cu numărul îndestu- 
litor de braţe din oraşe, trebue bine chibzuit de 
ce anume naţionalităţi să fie lucrătorii străini, pe 
care se-’i aducem, pentru-că mai toţi aceştia au 
să rămână în cele din urmă în ţeară, constituind 
astfel în o colonie toată puterea cuvântului şi 
care, dacă va fi bine întocmită, nu ne va pute 
fi decât folositoare.

„Un alt isvor de braţe muncitoare pentru 
stabilimentele de industrie, credem că ar fi mas- 
sele Ovreilor mai cu seamă în părţile de preste 
Milcov, unde mii din aceşti oameni trăiesc în 
miserie, hrăniudu-se cu felurite negoţuri, care de 
care mai puţin curate şi devenind un flagel 
pentru ceialalţi locuitori. Concentrându-se vre-o 
15—20,000 lucrători ovrei în mai multe fabrici, 
ei ar pute deveni folositori şi sieşi şi ţerii în ge
neral, emancipându-se încetul cu încetul de nisce 
obiceiuri şi apucături vătămătoare societăţii.

„Eată cestiuni de mare importanţă, de care 
ar trebui să se ocupe cei dela putere“.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

De pe la Mărgău, 20 Iunie n. 1886.
( Adunarea generală a despărţământului al 

X-lea al „Asociaţiunii transilvane'1) . Permiteţi-’mi 
a face o scurtă descriere a adunării generale a 
despărţământului al X-lea al „Asociaţiunii tran
silvane pentru literatura română şi cultura popo
rului român“, ţinută în comuna Mărgău la 20 
Iunie n. a. c.

Comuna Mărgău (Meregyó) se află situată 
în părţile apusene ale Ardealului, 3 oare spre 
Sud dela Bânffy-Hunyad în o vale încungiurată 
de dealuri. Locuitorii sünt Români şi vre-o 4 fa
milii ovreesci cu o turmă de copii. Numărul lo
cuitorilor după şematismul din 1880 face 1633, 
cari partea cea mai mare se ocupă cu facerea 
de şindile, pe care le transpoartă în toate părţile. 
Se ocupă mai puţin şi cu lucrarea pământului, 
care în cea mai mare parte e puţin fructifer, 
fiind o parte însemnată acoperit cu lespezi de 
peatră. In toată comuna nu se află nici o sin
gură grâdinuţă cu legumi, ori grădini cu pomi 
bine cultivaţi, căci după-cum am aflat, clima 
acelui ţinut împedecă producţiunea. Astfel şi fe
meile în timpul verii emigrează în diverse părţi 
ale ţerii.

în capătul din jos al comunei îutr’un gard 
de spini, se află şi astăcji o tablă neagră spălată 
de ploi, pe care se poate ceti următoarea inscrip- 
ţiune: „Grossfürstenthum Siebenbürgen, D orf Me- 
regio. Bezirk Klausenburg. Werbbezirk Nr. 51.“ 
Se vede cumcă aceasta sé fi fost din nou colo
rată şi scrisă unguresce, dar’ s’a opus însăşi na
tura, ştergând cu totul prin ploi, lăsând earăşi

amintita inscripţiune de mai nainte. Imediat spre 
Nord lungă comună se ridică un deal preţipiş, în 
vîrful căruia se văd şi astădi nisce şanţuri dea- 
lungul spre comună nude, după-cum ’mi-s’a spus, 
a fost castru maghiar îu anul 1848.

Comuna aceasta are o biserică frumoasă de 
peatră şi spaţioasă. Inlăuntru deasupra unei uşi 
se află cu litere mari scrisă următoarea inscrip
ţiune: „Postquam sacra haec aedes anno 1798 
fulmine sit icta, anno 1804 fungente vice archi- 
diacono rev. D. Theodoro Ungur, et R. D. Si
meone Ungur, Parochorum cura denux aedificatur 
his defunctis tempore succedentibus rev. D. Petro 
et Georgio Ungur parochis, diligentia loannis 
Ungur prim i aeclesiae curatoris, qui post ea et 

parochus da,tur hoc internum visibile templi orna- 
mentum auxilio favente divino finitur anno 1835 
per pictorem Ignatium Solyom de Oloszelei aetate 
Curatoris Tatis Kretsun.“

Despre şcoala de aici însămn numai atâta, 
că cine a edificat-o, numai scoale nu a mai făcut. 
E de piatră cu 7 chilii, 2 mai mari şi 5 mai 
mici. Situaţiunea faţă de soare e în direcţiune 
dela Apus-Mea(jă-«ji spre Mea<jă-noapte-răsărit 
şi aproape de dînsa spre Meadă-tji nisce case şi 
grajduri. Ciur împregiur de scoală e iarbă mare 
pănă lângă păreţii scoalei. Grădina de pomărit 
lipsesce — respective este, Ínsé fără pomi, căci 
după-cum ’mi-se spuse, grădina scoalei e în 
proces.

în 20 Iunie, (jhia ţinerii adunării încă de 
dimineaţă sosi în comună „ s o l g ă b i r ă u l “ 
K e r t é s z  cu 2 g e n d a r m i  din Hui ed i n .  
La 9 oare se ţinu „Te-Deum“, la care luară 
parte afară de comitet locuitorii din comună în 
un număr mare, încât era îndesuită biserica; la 
fine rev. d-n Basiliu Podoabă, capelanul Clujului 
ţinu o predică ocasională arătând, că din lipsa 
luminei-sciinţei, câte rele şi pedeci întimpină 
omul în vieaţă.

Fiindcă inteligenţa din giur încă nu sosise, 
adunarea s’a amânat pănă după ameatji la 2 
oare, când apoi s’a dat signal cu clopotul dela 
biserică. Adunarea s’a ţinut în sfâutul local al 
b i s e r i c i i .  In scurt timp biserica fu îndesuită 
de bărbaţi, muieri şi copii din loc, de pe feţele 
cărora se putea ceti marea bucurie ce o simţesc. 
Inteligenţa din giur a fost puţină, cu totul 16 
inşi cu comitet cu tot. Measa presidială fu aşe
zată înaintea sfântului altar. Comitetul ocupă 
locul şi Ilustritatea Sa dl Alexandru Bohăţel ca 
preşedinte se adresă cătră public şi spuse în 
termini populari scopul şi intenţiunea, ce o ur- 
măresce asociaţiunea noastră, arătă necesitatea 
sciinţei aducând drept exemplu pe Saşi, cari au 
venit la noi numai cu averea minţii şi aici au 
făcut minuni, au ridicat oraşe, ca Clujul, Bra
şovul, Bistriţa, etc. şi toate acestea nu că doară 
Sasul are braţe mai vânjoase decât Românul, ci 
pentru-că a venit din o ţeară mai cultă, cu mai 
multă sciinţă şi apoi şi aici banii, cari ’i-au dat 
pentru preot, învăţător şi scoală, nu ’i-au con
siderat de bani prădaţi etc.

în urmă declarând preşedintele şedinţa de 
deschisă, păşesce înainte parochul local rev. d-n 
loan Papiu, se adresează cătră preşedinte şi co
mitet cu următoarele:
„E însetat Românul de scriere şi carte,
Aşa cere progresul în ori şi care parte,
Doresce ’n dor ferbinte să fie luminat,
Urmaşul lui Traian tot astfel a oftat,
Sosi-ta dar’ adi timpul să 'i-se dea dreptate, 
Românului plugar în scriere şi carte

s’a dat.
Dar’ el şi numai el prin propria-’i putere, 
Avântat spre culme ’n neajunse şi durere

s’a ajutorat.
Una mai doresce, şi aceasta s’a 'nplini,
Prelângă plug şi carte meseriaş a fi,
E nespusă mângâierea în neamul românesc,
Când plugar, cărturar, meseriaş de-o viaţă se

’ntâlnesc,
Sé înalţe fiecare stindardul românesc,
Pe ăst pământ numit: căminul strămoşesc,
Fii bin’ venit la noi, mărite comitet! 
în misia culturală cu scopul teu deştept. 
Simţiţi-vă 'ntre fraţi, popor de rînd vă dLice: 
Urându-vă 'ntru mulţi ani — vieaţa în ferice!“

Mai departe bineventând publicul adunat, 
amintesce între altele şi unele momente însem
nate din trecutul acelei comune precum anul 
1840, Jiua s. Mariei-mici, când comuna Mărgău 
primi în sînul seu pe episcopul loan Leményi 
cu o suită a sa pentru sfinţirea bisericii.

în toamna anului 1848 apăru în Mărgău 
înflăcăratul bărbat şi apărătorul drepturilor ome
nesc! şi în special al neamului seu, advocatul 
Avram Iancu, în giurul căruia s’au grupat. în 
fine amintind, cumcă diua de 20 Iunie a. c. e al 
3-lea moment, când au ocasiune a se pune sub 
stindardul asociaţiunii pentru de a lupta cu pu
teri unite, ca prin sciinţă şi cultură să-’şi asi
gure viitorul, mulţumesce publicului în numele 
locuitorilor din Mărgău, în numele cărora îi dice 
„bine aţi venit“ !

Apoi se cetesc rapoartele despre activitatea 
acestui despărţământ dela ultima adunare ţinută 
în Cojocna an. tr . ; se înscriu membrii noi ordi
nari şi ajutători, şi între ceşti din urmă s’au 
înscris mai mulţi locuitori din Mărgău, precum 
şi copii şi copiliţe de scoală cu câte 20 cr. pănă 
la 1 fl. v. a.

în urmă după-ce se făcură mai multe pro
puneri s’a escris un premiu de 20 fl. v. a. pen
tru acea femeie, carea îşi va îmbrăca familia cu 
lucrul mânilor sale, fără-ca să cumpere din boltă 
pânza etc., ci ea să lucre cânepa şi celelalte 
pentru dînsa, bărbat şi copii ş. a .; apoi un pre
miu de 15 fl. pentru acel învăţător, care va în
văţa pe copii industria de casă precum facerea pă
lăriilor de paie, coşerci, corfiţe etc. Se mai de
ciseră şi altele, cari toate se vor publica în foaia 
asoc. „Transilvania“ ; apoi s’a cetit o diserta- 
ţiune „Câteva cugetări despre starea noastră eco
nomică şi culturală“, de domnul Nestor Simon, 
jurist în Cluj.

După-ce preşedintele prin o vorbire declară 
şedinţa de închisă, învăţătorul local Blaga aşe
zând pe şcolari şi şcolăriţe în mijlocul bisericii, 
cântară două poesii frumoase, între cari şi „Tre
cerea Dunării“, „Ostile stau faţă ’n faţă“, cu 
atâta frumseţă, încât publicul erupse în aplause, 
şi cu atât mai vîrtos, încât au cântat preste toată 
aşteptarea de frumos. Fiind cătră 6 oare d. a., 
publicul a rămas pănă s’a finit şi „inseratul“ tot 
în biserică, şi aşa mulţumind lui D-Jeu, s’a finit 
a dumirea.

Masa comună s’a pus în şura preotului, ear’ 
poporul din loc, cu deosebire tinerimea, a jucat 
în ocol mai multe jocuri românesci-muntenesci.

Un ce dureros, ce vreu să mai adaug e, 
că inteligenţa din acel giur, cu deosebire preoţi- 
mea, învăţătorii etc. cei mai de aproape încă nu 
au participat decât numai câţiva. Mare trebue 
să fie nepăsarea acelor preoţi şi fruntaşi, după-ce 
nu numai că au fost avisaţi pe calea publicisti
cei şi în mod privat, dar’ înşişi aflându-se mai 
înainte în B.-Huedin la masă între păhare, toţi 
promiseră, că vor participa, dar’ precum am vă- 
dut, acele promisiuni au rămas numai între pă
hare. Sünt încă multe rane, cari rod adânc în 
corpul naţiunii române, şi pe cari trebue-cu ori
ce preţ să le vindecăm. Nestor.

C r o n i c  ă.
Maiestatea Sa, după-cum susţine „Die 

P r e s s e “ din Vie na, nu va călători în decursul 
anului curent în Bosnia.

*
întâlnirea Maiestăţii Sale cu Ţarul 

Rusiei. „ D z i e u n i k  P o l s k i “ află din Peters
burg, că Ţarul va merge cu ocasiunea ma
nevrelor din L i t v á n i a  la V a r ş o v i a .  Aflân
du-se în acel timp şi Maiestatea Sa Monarchul 
nostru în Gal i ţ i a ,  e probabil că înalţii suve
rani vor ave o întâlnire.

*
Camera advocaţială din Seghedin a

primit în lista sa pe dl Dr. Nestor O p r e a n, ad
vocat în Sân-Miclăuşul-mare.

*
Capelani la honvedi s’au numit domnii: 

V. VI as sa, Romul  F u r d u i u ,  El i  s eu  Me- 
seşan şi l o a n  Boto ţ e l .

*
„Néhány szó a nemzetiségi kérdésről“

este titlul broşurii scrise de dl L u d o v i c  Mo- 
csáry,  despre care făcusem menţiune în nu
mărul nostru de ieri. Broşura, care ni s’a trimis 
şi nouă dela „S i nge r  şi W o l f n e r “ din Bu
dape s t a ,  conţine 81 pagine în octav mare şi 
tractează cestiunea într’un mod obiectiv şi pe 
basa realităţii. Vom reveni.

*
Jude defraudant. Judele dela tribunalul 

reg. din Arad, Iosif Hesz ,  a fost defraudat în 
calitate de referent al tribunalului, banii incurşi 
în cause de execuţie în suma de 40.000 fl. 
C e r c e t a r e  c r i m i n a l ă  nu ’i - s ’a p u t u t  
f ace ,  deoare -ce  f a p t e l e  s u n t  p r e s c r i s e ,  
şi a s t f e l  s ’a î n t r o d u s  în c o n t r a  lui  sin- 
g u r  n u m a i  c e r c e t a r e a  d i s c i p l i n a r ă .  
Tabla reg. din Budapesta ’l-a condamnat la 
perderea oficiului, şi Curia a aprobat sentenţa. 
— Frumoase lucruri se petrec în Ungaria! Fură 
care cum poate, nimeni nu-’l prinde şi — apoi 
când îi dă de urmă — s’au prescris faptele!

*
Exundarea Făraşului. Din Sec aş pri

mim cu data dela 16 Iunie st. n. următoarele 
rînduri: „în corespondenţa din 12 Iunie st. n. 
a. c. am avut onoare a Vă relata despre daunele 
causate prin exundarea Căraşului şi văii noastre 
din comună. Daunele sânt enorme. E îmbu
curător însă, când audim, că baremi unele comune 
românesci sânt asigurate contra apei, începând 
dela Ticvaniul-mare în jos. In sus ínsé — cu 
durere — nu sânt asigurate, lunecări de oameni 
s’au întâmplat în Goruia şi Ciudanoviţa. în 
prima doi, ear’ în ultima patru prunci se afirmă 
că ar fi devenit victimele valurilor furibunde ale 
Căraşului şi altor văi. De present ploile au
încetat şi apele încă se retrag.“ T .............

-»
Metoda lui Pasteur îu Viena. Se co

munică, că la clinica profesorului A l b e r t  în 
Viena s’a instituit un despărţământ pentru tra

tarea oamenilor muşcaţi de câni turbaţi. Şese 
indiviji muşcaţi se află deja acolo sub cură şi 
se aşteaptă sosirea la mai mulţi. Dr. U 11 m a n n, 
un discipul al lui P a s t e u r  este conducătorul 
despărţământului şi el aplică după metoda lui 
Pasteur celor muşcaţi înaltuirea cu virus atenuat. 

*
Consecuenţele résboiului vamal cu 

România. „Românului“ 'i-se scrie din Viena, că 
mai mulţi fabricanţi mari din Austro-Ungaria, 
cari fac export mare în România, au hotărît, în 
caşul nereînnoirii convenţiunii comerciale, să trans
mute fabricele lor în România.

*
Cholera. în B r i n d i s i  s’au bolnăvit în 22 

Iunie n. 17 persoane şi au murit 2 de choleră. 
in urma acesteia s’au luat în T r i e s t şi în F i u m e 
măsurile de precauţiune. Regina M a r g a r e t a  
de I t a l i a  a călătorit la V e n e ţ i a ,  pentru-ca 
să liniştească pe locuitorii înspăimântaţi de choleră. 

*
O ciocnire de trenuri în România.

„Telegraphul“ din Bucuresci scrie: Ieri a avut 
loc o ciocnire groaznică a unui tren de marfă 
cu trenul fulger. Ciocnirea s’a întâmplat în apro
piere de Chitila. Preste o sută de oameni se aflau 
în ambele trenuri. Curăţirea căii de vagoanele 
sfarîmate durează şi în moment ui de faţă. Două 
cadavre au fost ridicate. Sânt nisce impiegaţi ai 
căii noastre ferate. Dl Nae îonescâ, greu rănit 
a fost transportat la spitalul Mavrogheni.

*
Réscoalá printre Başibozucii din Ianina.

Sciri din Ianina semnalează o răscoală printre 
Başibuzuci în urma suprimării porţiei lor de pâne. 
O mare panică domnesce în Ianina. Poarta pare, 
că se desinteresează cu totul de situaţiunea Ru- 
meliei şi Bulgariei, chiar după discursul prinţului. 
Evenimentele din München au impresionat viu pa
latul din causa asemănării lor cu evenimentele 
ce au urmat la depunerea lui Abdul Aziz. De 
aceea censura a oprit toate depeşele din München 
şi a oprit diareic de a vorbi de aceste evenimente.

V a r i e t ă ţ i .
(O cugetare a principelui Bismarck.)

Contele de Euzenberg, trimisul ducatului de 
Hessen la Paris, avea obiceiul a culege autogra
fele oamenilor mari. Pe o pagină din albumul 
seu avea următoarele cugetări: Guizot scrisese: 
„în lunga mea carieră, am învăţat să iert multe 
lucruri şi în acelaşi timp să nu uit nimica“. 
Thiers adause larîndul seu: „Puţină uitare nu va- 
tămă sinceritatea iertării“. Principele de Bismarck 
completă cu următoarea observaţie: „Cât despre 
mine, vieaţa m’a învăţat să uit multe lucruri şi 
să ’mi-se ierte şi mie multe.“

(Amintiri de prin résboiul ruso-turc.)
Îb „Telegraphul“ din Bucuresci cetim următoarea 
glumă nimerită: Un Muscal se întoarse înapoi 
după sfîrşirea résboiului Ruşilor cu Turcii.

Ajuns acasă toţi ai sei îl întrebară de is
prăvile săvîrşite. El spunea grozăvenii de vi
tejia sa, încât se putea crede, că era cel mai 
viteaz din toţi.

— Ei, ei, să vedeţi d-voastră, oameni buni! 
Nu era jucărie cu mine. Omoriam cu duiumul pe 
Turci. închipuiţi-vă într’o singură <ji la Plevna 
am tăiat picioarele la 20 Turci.

— Dar’ pentru ce le-ai tăiat picioarele şi 
nu capetele?

— Apoi sé vedeţi d-voastră, capetele erau
deja tăiate. Sp i c u i  tor.

Rectificare. în  „Foiţa“ din nr. 123, al „Tribunei“ 
întitulată: „Haiducul Darie etc“ : s’a strecurat o eroare, 
în  şirul al treilea dela finea „Foiţei“ în  sus, trebue şters 
cuvântul „ D a r i e “ cu totul; pentru-că nu Darie, ci moş-  
M a t e i u  B e r c h e s â n u l  s’a dus cu capul plecat, şi de aci 
nime între oameni nu T-a mai vSdut. E e f .

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Bucuresci, 24 Iunie n. Conven-  

ţ i u n  ea c o n s u l a r ă  cu G e r m a n i a  în- 
timpină oposiţie mare. Pentru astădi este 
convocată o adunare de cetăţeni. în ca
meră se desbate astăzi asupra convenţiunii. 
Se prevăd discuţiuni vehemente. Ministe
rul va cere autorisarea, ca în decursul va
canţei parlamentare sé p o a t ă  f ace  ar an - 
g i a m e n t e  p r o v i s o  r i ce  cu s t a t e l e ,  
ca r e  s u n t  î n  l e g ă t u r i  c o m e r c i a l e  
cu R o m â n i a .

München, 24 Iunie n. Comisiunea 
camerei s’a hotărît în unanimitate primirea 
regenţei. In şedinţă plenară va ajunge 
această hotărîre în 26 Iunie n.

Paris, 24 Iunie n. Cu prilegiul ple
cării prinţului V i c t o r  B o n a p a r t e  la 
Br  uxel l a  s’a strigat: „Sé t r â e a s c â  îm
p ă r a t u l ! “ La aceasta s’a răspuns cu 
fluerături şi strigări: „Să t r ă e a s c ă  r e 
p u b l i c a ! “ S’au făcut mai multe arestări.

Manifestul conte  1 ui  de P a r i s  va 
protesta în contra expulsării şi va desvolta 
programul monarchistilor.

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: Sep tim iu  A lbini.
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Extrase din foaia oficială.
E d i c t e :

A se insinua pretensiunile în 45 de (Jile:
— la rămasul după George S c h i e l  (din 

Prajmar), la trib. reg. din Braşov;
— la rémasul după Catarina A b r a h a m  

(din Cohalm), la trib. reg. din Elisabetopol.
C o n c u r s u r i :

— Un post de secretar de finanţe cl. II. la 
direcţiunea finanţ. din Sibiiu. Concursurile sünt 
a se trimite în 2 séptémáni la direcţiunea fin. 
de aci.

— Un post de vice-notar la jud. cerc. din 
Aradul-nou. Concursurile sé se trimiţă ín 3 
séptémáni la presid. trib. reg. din Timişoara.

Economie.
Térgul de rîmători ín Steinbruch. ín 22 Iunie n. 

s’a notat: unguresci bătrâni grei 40.— cr. până 41.— er. 
unguresci grei, tineri 43.— cr. pană 43—. cr., de mijloc
43. ‘/a cr. pănă 44.— cr., uşori 44.— cr. pană 45.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 4 '.— cr. pănă 42.— cr., de 
mijloc 42.— cr. pănă 43.— cr., uşoară 43.— cr. pănă
44. — cr., r o m â n e s c i  de. B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori - r .— cr. pănă — .— cr., transito s é r b e s c i .  
grei 43.— cr. pănă 43.* */8 cr., transito de mijloc 43.— cr. 
pănă 43.‘/2 cr., transito uşori 43.— cr. pănă 43.V2 cr., î n 
g r ă ş a ţ i  c u  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

L O T E II I E.
Tragerea din 23 Iunie st. n.

Sibiiu: 19 75 78 89 77.

Cursul |»io|('i «lin Sibiiu.
din 24 Iunie st. n. 1886.

Ilârtie-monetă română .
Lire turcesci . . . .
Im p eria li...........................
Ruble rusesci . . . .

Cump. 8.57 vend. 8.63 
„ 11.20 „ 1J.25„ 10.10 „ 10.20. „ 1.20 „ 1.21

Bursa «Ir lîurures«*!.
Cota oficială dela 22 Iunie st. n. 1886.

Cump. —.—  vend. —.—Iîenta amort. (5°/o) • •
„ Rur. conv. (6°/0) . 

Acţ, de asig. Daoia-Rom. 
Banca naţională a Românie 
împr. oraş. Bucuresci . .
Acţ. de asig. Naţionala . 
Credit mob. rom. . . . 
Scrisuri fondare urbane (5°/, 
Schimb 4 luni . . . .
Societ. const...................
A u r .....................................

263.Va » 264—
1014— n--.-- ti -,--
-.-- n ----
---- ti -.--
48.»/, n -.--
--.- n 34—
162.'/a tt 230. </„
14 ‘/a 14.»/a

Bursa «Ic Budapesta
din 23 Iunie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6%............................................... —• "
40 . 106.35

„ „ hârtie „ 5«/0 ................................................... 9 L 8 0
împrumutul căilor ferate ung....................................... 154.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  em isiune)................................................................ 100.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).................................................................128.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)................................................................ 120.25
Bonuri rurale ung.ung............................................... . . 105.

„ cu cl. de sortare . . . . 105,
„ bănăţene-timişene . . . . 105.
„ cu cl. de sortare . . . • . 105,

„ „ transilvane................................  ■ 105.—
„ „ eroato-slavone...........................  105__

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 100.—
Împrumut cu premiu ung................................................. 120.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................85 .—

„ „ argint austriacă................................................... 85.60
„ „ aur a u s t r i a c ă ....................................... 116.50

Losurile austr. din 1860 ...........................................  139.—
Acţiunile băncei au s tro -ungare ................................  875.—

„ „ de credit ung....................................  286 —
„ „ austr.................................  280—

A rgintul...........................................................................  —
Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina*1 101.— 
Oaibeni împărătesei . . . . . . . .  . . 5.93
N apoleon-d’o ri.................................................................  9.98
Mărci 100 imp. g e rm a n e .................................................. 63.05
Londra 10 L m es s t e r i i n g i ...........................................126.20

IIiii'mu «ic Viena
din 23 Iunie st. n. 1886

Rentă de aur ung. 6°/0 ................................  . —.—
„ „ » „ 4 0 / 0 ................................................ 106.30
„ „ hârtie „ 5°/0 ..................................................94.80

î n  minutul căilor ferate ung..........................................154.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)................................................ ..... . 100.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)................................................................ 128.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune).................................................................120.50
Bonuri rurale ung...............................................................105.30

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . ■ . 105.20
,, „. „ bănăţene-tim işene.......................105.20
„ „ „ c a  cl. d.e s o r t a r e ....................... 105 20

• „ „ transilvane............................................  105 20
„ „ eroato-slavone.......................................105.20

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  100 —
împrumut cu premiu ung......................  . . .  120.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.20
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .............................................85.20

„ „ argint austriacă...........................  . . 85.75
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...........................  . . 116.85
Losuri austr. din 1860 ...........................................  139 20
Acţiunile băncei au s tro -u n g a re ................................  876—

„ „ d e  credit ung........................  . 286.75
„ „ „ „ austr................................. 279.90

A rgintul............................................................................—.—
Galbeni îm părătesei......................................................  5.94
Napoleon-d’o ri......................................................................9.99’/s
Mărci 100 imp. g e rm a n e .................................................. 61.95
Londra 10 Livres sterii a g i ...........................................126.15

Premii pentru şcolari!
Din

Biblioteca p o p o ra lă  a „T R IB U N E I“
au apărut pănă acuma:

Nr. 1. Pădureanca. Novela de loan S l av i c i ,  12 coaie tip., broş. elegant. Un 
exemplar 40 cr. sau 1 leu nou.

Nr. 2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r - P o n i .  Un exemplar 5 cr. sau 15 bani.
Nr. 3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. T. M or a. Un exemplar 4 cr. sau 15 bani.
Nr. 4. Pipérus Pétru. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.
Nr. 5. Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru Moldovan .  Preţul unui exemplar 

3 cr. sau 6 bani.
Nr. 6. Jucării şi jocuri de copii. De P. I s p i r e s c u ,  culegetor-tipograf. Un exemplar 

25 cr. sau 50 bani.
Nr. 7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S ima  a lui Ión. Un exemplar 8 cr. sau 50 bani.
Nr. 8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 

exemplar 16 cr. sau 40 bani.
Nr. 9. Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru M o 1 d o v a n. Un exemplar 14 cr. 

sau 28 bani.
Nr. 10. Povestea iui Ignat. Poveste de Silvestru Moldovan.  Un exemplar 3 er. 

sau 6 bani.
Nr. 11. Sfântul Nicolae. De Matilda Po ni. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru Moldovan.  Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.
Nr. 13. Blăstăm de mamă. Legendă poporală din giurul Năsăudului. De George 

Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 15 bani.
Nr. 14. Bunica de Bojena N e m c o v â ,  tradusă din limba boemă de Prof. Dr. Urban 

I a r n i k .  Un exemplar 1 fi. sau 3 lei noi.
Nr. 15. viad şi Catrina. Poveste de Gr. Si ma a lui Ión. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.
Nr. 16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi răspunsuri, frământări de limbă, adunate 

de Gr. S i ma  a lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 17. Pe pământul Turcului de George Coşbuc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 

0 sută de ani. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
Nr. 18. Căldăruşa CU trei picioare. Poveste franţuzească de Eleonora T ă n ă s e sc u ,  

după A G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T1 M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de B j ö r n  st j  e r ne  B j ö r n  son. (1856). Un 

exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 21. Prietinul meu Vântură-Ţeară. Din novelele calitorniene ale lui B r e t  Ha r t e .  

Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n d e r s e n. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George Coşbuc.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.
Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc.  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor
şi preste tot vendetorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .
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Testimoniu pentru scoale poporale una s u t ă ..........................................80 cr.

Mersul t renur i lor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1886.

12
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Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Várad-Velencze
F  ugyi-Vásárkely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Iluiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbfiu
Nădeşel

Cluj

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Mic&sasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
IlaşfalSu
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

!

1 1 .1 0

7.40 
1 1.05 
2.02 
4.12

Trenacoolorat Tren
omnibus

Tron
de

persoane

Predeal—Biniaprsta

Tren
depersoane

Trenaccelorat Tren
omnibus

Tren
omnibus

Bu«lapesta -Araţi—Teiuş

Tron
omnibus

Tren
dopersoane

Tren
omnibus

7.40 
2 — 
4.05 
5.45

3.10
5.40

10.45
11.14

1.06
2.01
2.10
2.19
2.3
3.35
4.09
4.29
5.08
5.45

6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

5.58

6.06
6.45
7.40
8.07

10.05
11.02
11.37
12.14

1.09
1.55
2.53
3.28
9.35

5.45
6.22
6.47

11.45

8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.18
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2 — 
2 . 1 1
2.34
3.18
3.41
4 . 0 1
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18
1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
II aş fa lé 11
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciuncl
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădeşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapestit

Viena

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
11 
11.15

1.09
3.29
6.38
3 —

JVo/a: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

\

4.50
9.32
9.56

10.29

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

2.15

7.30
1.14
1.45
2.32
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
10.30
10.50
11.34
11.52
12.41
1.12
1.42
1.51
2.15
3.12
4.59
5.30

8—

10.55
1.23
3.24

Viena
Budapesta
Szolnok

7.45
6.05

8—
8.31
8.59
9.56

10.16
11.04
12.17
12.47
1.21
2.02
3.06
3.38
3.54
4.05

5.17

Arad Í
l "

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orcştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

11 —
8.20

11.20
4 . 1 0

4.30
4.43
5.08
5.21
5.40
6.07
6.26
7.14
7.44
8.12
8.29
8.48
9.13
9.53

10.23
10.46
11.14 
11.41
12.14

12.10

Teiuş—Araţi—ISiulapcsta

Tron
depersoane

8 — 1
12.00

5 .5 5

6.05
6.19
6.46
7 —
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53
1.22
1.41
2.24

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
llia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
omnibus

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

11.09
11.57
12.20
12.54

1.27
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.25
6.46
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6 —
3 —

Tren
omnibus

3 . 4 5  
4.26
4.46 
5.13 
5.37
6.30
6.49
7.14
7.39
7.51
8.21
8.59
9.43

10.02
10.36
10.50
11.05
11.31 
11.45
12.31 

5.12
8.20
6.05

Tren
depersoane

6 .1 2
6 .3 2

6 .5 3
7.28
7.45

Copşa mică 5.50 1 .1 1
Şeica mare 6.17 1.34
Loamneş 6.52 2.06
Ocna 8.27 7.18 2.32
Sibiiu 9 — 7.38 2.50

S i b i i u — C o p ş a  m i c ă

Sibiiu 3 — 8 .1 2 10.25
Ocna 3.34 8.36 10.45
Loamneş 9.01 11.08
Şeica mare 9.29 11.32
Copşa mică 9.52 11.52

5.25
1 0 —

S: mer ia (Pisi:*) -Petroşeni

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseui

12.09
12.46

1.35
2.26
3.13
3.51
4.23

2.41
3.25
4.1
5.10
5.58
6.40
7.12

A r a d — T i m i s o a r ä

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

I
6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48
6.19 
6.44 
7.16 
7.47 
8.08 
9.02

P e t r o ş e n i—S im e r ia  (Piski)

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.55
7.36
8.18
9.02
9.43

10.34
11.13

10. 
10.38 
11.15 
11.55 
12.32 

1.15 
1.46

Timisoarti— Ara«l

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

tihii'is—Turda

Gliiriş
Turda

9.24
9.45

4.41
5.08

5 —

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

7.56
8.21

Copşa uiică—Sibiiu

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-sâs.

Cucerdea 2.30 1 0 — 4.05
Cheţa 3.03 10.30 4.35
Ludoş 3.27 10.51 4.56
M.-Bogat 3.37 1 1  — 5.06
Cipeu-Iernut 4.21 11.37 5.43
Kerelő-Sz.-Pál 4.38 11.57 5.58
Nireşteu 5.05 12.15 6 .2 1

Osorheiu
1

5.25 12.34 6.40
5.55 1.04

Reghinul-săs. 7.54 3.06

Regli.-sAs.—-Oşorheâu—Cucer«lea

Regliiniil-săs.

Osorheiu
9

Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M.-Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

4.31
6.20
6.40
6.59
7.22
7.43
8.13
8.26
8.42
9.10

12.35
12.54

1.17
1.38
2.08
2.21
2.37
3.05

6.10
8 —

10.30 
10.52 
11.16 
11.42 
12.16
12.31 
12.48
1.20

S i m e r i a  (Piski)— I T n i e d o a r ă

Simeria (Piski) 2.16
Cérna 2.37
Cniedoara 3.06

I T n i e d o a r ă . — S i m e r i a  (Piski)

Cniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55
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